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NPEAYNPEXXAEHWE

3a pa ce HamManu pUcKbLT OoT
eneKkTpUYecKM yaap, He oTBapsiiTe
KyTuaTa. O6pbLuanTe ce 3a PEMOHT
CaMo KbM KBanuéouumMpaH nepcoHan.

He MoHTVpaiiTe ypeaa B orpaHnYeHo
NPOCTPAHCTBO, KaTo Hanpumep Grubnnoreka
VK BrpageH wkad.

He n3naraiite NpoabAXUTENHO 6aTepusTa
(nakeTa 6aTepvn AN MOHTUPaHUTE
6aTepun) Ha NpekoMepHa TONNHA, KaTo
HanpumMep CTbHYeBa CBETIMHA, OTbH W Np.

3abenexka 3a notpebutenn: cnepHarta
MHbOopMaLMs ce OTHACA camo 3a
o6opyaBaHe, NpoAaBaHO B CTPaHM,
KbAETO Ce Npunarat AUPeKTUBUTE Ha
EC

To3n NpoAyKT e NPoun3BefeH OT 1A OT
nmeTo Ha Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 AnoHus.
3anunTBaHMs 3a CbOTBETCTBUE HA npoayktnte
CbrnacHoO 3aKOHO4aTeNncTsoToO Ha
EBponencknsa Cbio3, cneasa Aa ce oTnpaBaT
KbM YMbIHOMOLLEHUS NpeacTaBnTen Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Benrvs. 3a BbNpoCK, CBbp3aHu CbC CEPBU3 U
rapaHuus, Monsi U3rnon3eanTe agpecuTe,
noco4veHn B Nnpuapy>asawiunTte CepBU3HN
VNN FrapaHUMOHHN AOKYMEHTN.

q3

C HacTosiwoTo, Sony Corporation geknapupa,
Ye ToBa 060pyABaHe e B CbOTBETCTBME C
JunpekTtnea 2014/53/EU.

LsanoctHuaTt TekcT Ha EC neknapauusta 3a
CbOTBETCTBME MOXE [la ce Hamepu Ha
CNlelHNSt IHTepHeT afpec:
http://www.compliance.sony.de/

TpeTupaHe Ha
n3nonssaHu 6aTtepun n
CcTapy eNneKTpu4ecku n
eNeKTPOHHN ypeaun
(npunoxxumo B
EBponeiicknsa Cbio3 n
APpYrn eBponemnckun
AbpPXaBU CbC CUCTEMMU 3a pa3fenHo
cbb6upaHe Ha oTnaAbLUTE)
To3n cMMBON BLPXY YCTPOCTBOTO,
6aTepusTa AN BbPXY OMakoBKaTa NokKassa,
Ye NPoAyKTHLT 1 baTepusTa He Tpsabea Aa ce
TPEeTMpaT KaTo AOMAaKMHCKN OTNaabK.
Mpw HAKon BaTepun TO3M CUMBON Ce
13Mon3Ba B KOMOMHALIMA C 03HauYeHne Ha
XUMUYECKU enemeHT. O3HaYeHNeTo Ha
XUMUYECKMS enemeHT xuBak (Hg) unm onoso
(Pb) ce pobass ako 6aTepusTa CbaAbpXa
noeeye ot 0,0005% >xuBak nnu 0,004%
onoBo. KaTo npepafeTe Te3v NpoAyKTv
6aTepumn Ha NPaBUIHOTO MACTO Bue we
NOMOrHeTe 3a NpefoTBPaTABaHE Ha
HeraTMBHWTE NOC/IEACTBUS 3a OKOMHATa
CpeAa 1 HOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO 6uxa
Bb3HUKHAMN MPY N3XBbPISHETO UM Ha
HenoAXoAALLO MSACTO. PeUnKIMPaHeTo Ha
MaTepuanmTe e CoMOorHe Aa ce CbXpaHsT
NPUPOLHNTE Pecypcu.
3a NpoAYKTY, KOUTO OT rNefiHa ToYKa Ha
6e30MacHOCT, NPaBW/IEH HAYUH Ha AeiicTBre
VI CbXpaHeHWe Ha AaHHW N3NCKBAT
6aTepusiTa Aa 6bAe NOCTOSHHO CBbP3aHa
(BrpapeHa), Ta3u 6atepus Tpsabea fa 6bae
noAMeHsiHa caMo OT KBanuduumpaH
CepBU3eH NepcoHan. 3a Aa cTe CMrypHu, ye
BrpageHata 6atepus we Gbhe TpeTnpaHa
NpaBUIIHO, NpefainTe cTapuTe NPOAyKTY B
CcbOMpaTeneH NyHKT 3a peuukaupaHe Ha
eneKTPUYeCKN 1 eNIeKTPOHHN ypeau. 3a
BCMYKM OCTaHanu 6atepuun Mons npoyetere
B YMbTBAHETO KakK fa U3BafuTe no
6e3onaceH HauYMH GaTepusiTa OT NPOAYKTa.
MNpepaiite 9 B cCbOypaTenHNs NyHKT 3a
peuuKknvpaHe Ha U3non3eaHn 6atepun. 3a
nogpo6Ha MHPopmaLms OTHOCHO
PeuuKIMpaHeTo Ha TO3W NPOAYKT UK
baTepunsa MoxeTe fa ce 06bpHeTE KbM
MecTHaTa rpajcka yrnpasa, ¢prpmara 3a
cbbupaHe Ha 6UTOBM OTNAABLUY NN
MarasunHa, OTKbAETO CTe 3aKynuin NpoaykTa
wnn 6atepusTa.

MncmennaT 3Hak Bluetooth® n noroto ca
PerncTpmpaHn TbproBeky Mapku,
co6cTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. n Bcsiko
n3nosi3BaHe Ha Te3n MapKn ot Sony
Corporation e no nnueHs.

N-Mark e TbproBcka mapka unm
perncrtprpaHa Tbproscka mapka Ha NFC
Forum, Inc. B CALLL v B Apyru gbpxasu.

Microsoft, Windows n Windows Vista ca
3ana3eHn NN TbproBCKN Mapkun Ha
Microsoft Corporation B CbeiuHeHWTe
aMepUKaHCKM WAt U/nnn Apyrn CTpaHu.

Mac n Mac OS ca Tbproecku Mapku Ha Apple
Inc., pernctpupanun B CALLL n apyru ctpanu.

iPhone e Tbproscka mapka Ha Apple Inc.,
pernctpupaHa B CALL 1 B apyru agbpxasu.

Mapkata aptX® n noroto Ha aptX ca
TbProBcku Mapku Ha CSR plc nnn gpyra
KOMMaHMs OT rpynaTta n Moxe ga ca
perncTtpupaHn no egHa nnm noseye
OPUCANKLMN.

[Llpyrvi TbProBCKU MapKun 1 TbProBCKU MeHa
Ca Te3U Ha CbOTBETHUTE MM COBCTBEHNLN.

NMpepnasHn mepkun

OTHOocHO BLUETOOTH komMyHuKkauuun

¢ be3sxwunyHaTa TexHonorus BLUETOOTH
paboTy B paMKuTe Ha AnanasoH OT 0Kolo
10 m. MakCMManHUAT AnanasoH Ha
KOMYHMKaLMa MoXe 4a Bapupa B
3aBWCMMOCT OT NPENATCTBUSATA (HOBELLKO
TANO, METaN , CTEHA W T.H.) Un
eneKkTpoOMarHuTHaTa cpefa.

* AHTeHaTa e BrpafieHa B ypeaa, KakTo e

VNIOCTPMPAHO B NyHKTMPaHaTa JIMHUs

(¢ur. BY). YyscTBUTENHOCTTA Ha

BLUETOOTH KoMyHuMKauuuTe Le ce

nopo6pu upes 3aBbpTaHe Ha NocokaTa Ha

BrpajieHaTa aHTeHa KbM CBbP3aHOTO

BLUETOOTH ycTpoiicTBo. Korato

NPensaTcTBUATa Ce HaMMpaT Mexay

aHTeHaTa Ha CBbP3aHOTO YCTPONCTBO 1

BrpajieHaTa aHTeHa Ha To3u ypef, Moxe

Aa Cce NosiBY LWYM MM NpeKkbCBaHe Ha

3ByKa WM leakTUBMpaHe Ha

KOMYHMKaLmsTa.

BLUETOOTH KOoMyHMKaummTe MOXxe Aa

6bAaT AeakTMBMPaHN UK MOXe Ja ce

NoSIBY LLYM WK NpeKbCBaHe Ha 3ByKa Npu

CNefjHNTe YCNOoBMS.

- Mma yoBeLuKo TaI0 MexXay ypena u
BLUETOOTH ycTpoicTBOTO.

Ta3u cutyaums moxe aa 6bae
nopo6peHa, kato nocrasute BLUETOOTH
YCTPOMCTBOTO CpelLlly aHTeHaTa Ha
ypena.

- Mexpy ypepa n BLUETOOTH
YCTPOCTBOTO UMa NpensTcTBre Kato
MeTan Unn cTeHa.

- B 61130CT f0 TO31 ypep, ce 13non3sa
YCTPOICTBO, KOETO 13MON3Ba YecToTa
2,4 GHz, kaTo Hanpumep Wi-Fi
YCTPOMCTBO, 6e3XMnYeH TeniedpoH unm
MUKPOBBJIHOBA dypHa.

Tobih kaTo BLUETOOTH ycTpoiicTtBata n

Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) n3nonsear egHa n

cblua vecrora (2,4 GHz), moxe pa

Bb3HVKHE MUKPOBBLIHOBO CMYLLIEHUE,

KOETO LLie foBefe A0 LyM Unn

npekbCcBaHe Ha 3ByKa, UK AeakTuBupaHe

Ha KOMyHUKaLumTe, ako TOo3n ypes, ce

n3non3sea B 6nm3oct fo Wi-Fi ycTpoiicTso.

B nofo6eH cnyyail 3BbpLUeTe CIeQHOTO.

- M3non3Baiite TO31 ypen Hall-Masnko Ha
10 m ot Wi-Fi ycTporncrsoTo.

- AKo TO31 ype[, ce U3nosi3Ba B pamkuTe
Ha 10 m ot Wi-Fi ycTpoiicTBO, n3kntoyeTe
Wi-Fi ycTpoicTtsoTo.

- MoHTupaiTe 10311 ypen n BLUETOOTH
YCTPOMCTBOTO Ha Bb3MOXHO Hali-6113ko
pascTosiHue.

MN31b4BaHETO Ha MUKPOBbL/IHN OT

BLUETOOTH ycTpoicTBO MOXe fia 3acerHe

paboTaTa Ha eNeKTPOHHUTE MeANLVHCKN

yCTpoiiCTBa. M3kntoyeTe TO3M ypea, u Apyru

BLUETOOTH ycTpoiicTBa B cliefiHuUTe

MecTa, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa floBeae A0

VHUMOEHT:

— NPW HaIMYMETO Ha 3ananum ras, B
HONHUUN NN BEH3NHOCTAHUNIN

- B 67M30CT 10 aBTOMATWNYHW BPaTh Un
NoXapou3BeCTUTENHN CUCTEMU

He nsnonseaiite ypeaa B camoner.

PagnoBbaHWTE MOXe [a NOBANAAT Ha

VNHCTPYMEHTWTE 1 TOBa Aia NPUNYUHN

VHLMAEHT NOpaamn Hemn3npaBHOCT.

Mopaaun xapakTepucTnkuTe Ha

6e3xmnyHaTta BLUETOOTH TexHonorus

Bb3MNPOV3BEX/AAHNST OT TO3U ypef, 3ByK e

C neko 3abaBsiHe CNPSIMO 3BYKa, KONTO ce

Bb3npownseexga Ha BLUETOOTH

YCTPOWCTBOTO MO BPeMe Ha roBopeHe no

TenedoHa nn CIyLLaHe Ha My3uiKa.

To3n ypea noaabpxa GyHKUUN 3a

CUTYPHOCT, KOUTO Ca B CbOTBETCTBUE C

BLUETOOTH cTtaHpapTa, 3a Aa ce ocurypu

cUrypHa Bpb3ka npu U3non3BaHeTo Ha

6e3xunyHata BLUETOOTH TexHonorus, HO

3aluMTaTa MOXe [ia He e oCTaTbyHa B

3aBMCMMOCT OT HacTpolikaTa. bbaete

BHVMaTeJHK, KoraTo obLLyBaTe C NoMoLLTa

Ha 6e3xunyHa BLUETOOTH TexHonorus.

Hvie He Nnoemame HMKaKBa OTFTOBOPHOCT 3a

M3TNYaHETO Ha MHbOPMaLIMS MO BpeMe Ha

BLUETOOTH komyHMKaumun.

He moxe fa ce rapaHTVpa Bpb3ka C

Bcuuky BLUETOOTH ycTpoiicTsa.

- YCTPOWCTBOTO, KOETO 13MOoN3Ba
PyHkumata BLUETOOTH, Tpsbea pa
CbOTBETCTBA Ha cTaHAapTa BLUETOOTH,
onpepeneH ot Bluetooth SIG, Inc., n ga
6bae yAocToBepeHo.

- Jlopu aKo CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO

oTroBaps Ha ropecriomeHaTuns

BLUETOOTH cTtanpapT, npu HAKon

YCTPONCTBA MOXeE [1a He e Bb3MOXHO Aa

Ce OCbLUECTBY Bpb3Ka U Aa paboTsT

NpaBUIHO B 3aBUCMMOCT OT GyHKLMUTE

1 cneundmrKaumMmTe Ha YCTPOCTBOTO.

Korato rosopuTe no tenedoHa ypes

PyHKUMATa “cBOOBOAHM pbLE”, MOXe Aa

ce NosiBM LLYM B 3aBUCUMOCT OT

YCTPOMCTBOTO UK CpeaaTa Ha

KOMYyHUKaLus.

* B 3aBMNCVMOCT OT YCTPOWCTBOTO, KOETO
TpabBa Aa 6bae cBbpP3aHO, MOXe Aa ce
HaNoXw [a n34yakaTe 13BeCTHO BPeME, 3a
Aa 3arno4yHe KOMyHuKauusTa.

AKO 3BYKbT NpeKbCBa YeCTo Mo Bpeme
Ha Bb3npousBsexaaHe

* CuTyauusTa Moxe Aa ce nofobpu Ypes
HaCTPOIKa Ha PeXMMa 3a Ka4ecTBO Ha
3BYyKa Ha “NPMOPUTETHO KayecTBO Ha
3ByKa". 3a NoAPOOHOCTM BUXTE
nOMOLLlHOTO PBKOBOACTBO.

MoxeTe Aa nopo6puTe NONOXKEHNETO,
KaTo NPOMEHUTE HACTPOWKMTE 33 Ka4ecTBO
Ha 6e3Xun4yHo Bb3npoussexaaHe unamn Kkato
KopurmpaTe pexvmMa Ha 6e3Xn4Ho
Bb3npoussexaaHe Ha SBC Ha
npefaBaTeHOTO YCTPOCTBO. 3a
noApo6HOCTN HanpaBseTe cnpaska ¢
WHCTPYKUMNTE 3a eKcnaoaTauuns,
[OCTaBeHU C NpefiaBaTeNIHOTO YCTPOICTBO.

OTHOCHO 3apeXAaHeTo Ha ypepa

* To31 ypepn Moxe Aa ce 3apexaa caMmo
uype3 USB. 3a 3apexpaaHe e Heobxoanm
nepcoHaneH komnoTbp ¢ USB nopt.

Mo BpeMe Ha 3apex/jaHe To3U ype[, He
MoXe Aa 6bae BKJIYBAH 1 GyHKUMSATA
BLUETOOTH He moxe pa ce n3nonsea.

* AKO He nsnonsgarte ypena 3a Abnbr
rnepunoa ot BpemMe, € Bb3MOXHO
aKymynaTtopHaTa 6atepvsi Aa He Moxe Aa
33PN [OCTaTbYeH 3apsa. batepusTa
LLie MOXe Aa 33AbPXM 3apsaa Kakto
TpabBa cnep HeKONKOKPaTHO
nocnenoBaTesiHO paspexaaHe n
3apexpaaHe.

AKO CbXpaHsiBaTe ypefa 3a b/l Neprop,
OT Bpeme, 3apex/aiite 6aTepusTa Ha
BCSIKa NOJIOBUH roaunHa, 3a Aa
npefoTBpaTUTe Npepaspexaaxe.

Ako BpemMeTOo, B KOeTO MoXKeTe Aa
n3nonseare ypena, CTaHe MHOro KpaTko,
akymynaTopHaTa 6atepusi TpsibBa fa 6bae
3ameHeHa ¢ HoBa. Mons, cBbpXeTe ce ¢
Haln-6nun3kns Tbproeew, Ha Sony 3a
pesepBHa H6aTepus.

3abenexka 3a CTaTU4HOTO

eleKTpM4ecTBo

¢ AKYMyNMpaHOTO B KOPryca CTaTUu4yHO
enekTpn4ecTso MoXe Aa npuynHnM neko
M3TpbMBaHe B yLIMTe BU. 33 Aa CBeAeTe
TO31 epekT O MUHUMYM, HOCETE APEeXM OT
ecTecTBeHU MaTepun.

Ako ypeabT He paboTu NnpaBUIHO
 Hynupaiite ypepa (our. ).

HaTtncHeTe 6yToH RESET cbC 3a0CTpeH
npeaMeT, KaTo HanpyuMep urna, 4oKaTo He
yceTuTe WwpakBaHe. YpeasT wwe 6bae
HynupaH. HdopmaumsTa 3a caBosiBaHe
HAMa Jla ce n3tpue.

Ako Npo6neMbT NPOABLIXN A0PU Cneq,
onepauusTa 3a HynMpaHe, NocoyYeHa
no-rope, UHULManNM3npanTe ypeaa, Kakto
cnepBa.

M3knioyeTe yCTPOICTBOTO, Cnef KoeTo
3a4pbXTe eAHOBPEMEHHO HaTNCHATN
Gytorute O v =11/ 3a noseye ot

7 cekyHAW. IHAMKATOP®BT (CVH) npemuraa
4 MbTU U ypensT ce Hynmpa Ao
$abpuyHnTe HacTponku. Lisnata
nHbopmaLms 3a CABOSBaHUS e N3TpuTa.
Cnep HynvpaHeTo Ha ypena o dabpuyHu
HaCTPOWKN TOW MOXe [ia He Ce CBbPXeE C
BaLums iPhone nnn komnoTbLP. B TakbB
cnyyam n3TpunTe MHopmaumsTa 3a
CABOSABaHMS Ha ypeaa ot iPhone unn
KOMMIOTbPa U M1 CABOETe OTHOBO.

Apyro
¢ He nocrassiiTe To31 ypea Ha MACTO,

M3/105KEHO Ha Bfara, npax, Caxaw nam

napa, Ha Bb31eICTBMETO Ha npsika

CTbHYEBa CBET/IMHA. He ocTaBsiiTe ypeaa

B aBTOMOOW/1 3@ AbJTbI MEPUOS, OT BpEME.

ToBa moXe fa foBefie [0 Hen3npaBHOCT.

¢ BLUETOOTH yCTpOICTBOTO MOXe fAa He
dYHKLMOHMPA B KOMBUHALMS C MOBUIHN

TenedOoHU B 3aBUCUMOCT OT YCJI0BUSTA Ha

pPaAVOBBIIHWATE U MSCTOTO, KbAETO Ce

n3nonsea o60pyaBaHeTo.
o CnylwaHeTo C TO31 ypes, Npu BUCOKa cuna
Ha 3ByKa MOXe [la 3acerHe csiyxa Biu.
3a 6e30MacHOCT Ha ABUXEHNETO He
n3rosn3BaiiTe TO3M ypes, A0KaTo
wodupaTe Unm Kapate Koneno.
¢ He n3nonseanTe ypesa Ha MecTa, KbaeTo
61 6110 oNacHo, ako He MoXeTe Aa
YyBaTe OKOJIHWS 3BYK, KaTo Npu
>KesIe30MbTHN NPenesu, Xene3onsTHN
rapuv n CTpouTenHn o6eKkTu.
He npunaraiite HanpexeHne NN Texect
BbPXY YpeAa, 3aLl0To ToBa MoXe Ja
npuyrHK gedopmaumsta My npu
NPOABL/MKUTENHO CbXPaHeHMe.
¢ He nopnaraiite ypena Ha CUSIHO
cbTpeceHve.
 MoyuncTBaiiTe ypeaa C Meka cyxa Kbpna.
¢ He n3naraiite ypeaa Ha BoAa. YpenbT He e

BOJOYCTONYUB.

He 3a6paBsiTe fa cneppare npegnasHute

MepKM Nno-gony.

- BHuMmaBanTe fa He U3nycHeTe ypeaa B
MUBKa UK B APYT Cb/, MbjleH C BOAA.

- He n3nonsgaiite ypeaa Ha BRaxHu
MecTa Uu Npu 10O BpeMe, Hanpumep
NPV ABbXA, UIN CHST.

- He mokpeTe ypepa.

AKO [OKOCHeTe ypefa C MOKpY pblie
VAN NOCTaBNTE ypeaa BbB BAAXKHN
[pexu, Toll MoXe fia ce HaMOKpU, KOeTo
Lle foBeAe A0 HeU3MNpaBHOCT Ha ypeaa.
¢ AKO nouyBcTBaTe AMCKOMPOPT cnes,
13non3BaHe Ha ypesa, HezabaBHO crnpeTe

N3MO0JI3BaHETO MY.

¢ HaywHuumTe MoraT a ce M3HOCAT Npu
NPOABLMKUTENHO CbXpaHeHue nnmn
n3nonssaHe.

¢ AKO UMaTe BbNpoCK nnu npobnemu,

CBbP3aHV C U3M0M3BaHeTO Ha ypeaa,

KOWUTO He Ca BKJIOYeHW B TOBa

PbKOBOACTBO, Ce 06bpHeTe KbM

Haln-6113Kkna Tbproeew, Ha Sony.

JlOoNbJIHATENHN pe3epBHU HayLLHULN
MoraT fa 6baT nopbyaHu ot
Hal-6nm3Kmna Tbproeew, Ha Sony.

Cneumndunkaunn
o6wu

KomyHukaumnoHHa cuctema: BLUETOOTH
cneundurkaums sepcms 4.0

WUsxop: BLUETOOTH cneundukaumus Power
Class 2

MakcMmaneH KOMyHUKaLMOHeH 06XBarT:
NVHUA Ha BUAMMOCT Npn6a. 10 m?

YecToTHa neHra: nexta 2,4 GHz (2,4000 GHz
-2,4835 GHz)

OnepaTuBHa yecToTa:
BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz

MakcumanHa nsxofHa MOLLHOCT:
BLUETOOTH: <4 dBm

Meton Ha mopynaums: FHSS

CbBMecTumu BLUETOOTH npodunu?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)

NopabpxxaH kogek?: SBCY, AACY, aptX

MoaAbpXkaH MeTopA, Ha 3alMTa Ha
cbabpXKaHueTo: SCMS-T

[Mvnana3oH Ha npepaBsaHe (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (YecToTa Ha
anckpetusaums 44,1 kHz)

BKIOYEHM apTUKYNun:
Be3xuyHn ctepeo cnywwanku (1)
Micro-USB ka6en (npuén. 50 cm) (1)
NHdopmauwms 3a npoaykTa (To3m nnct)
(1
WHcTpykumm 3a pabora (1)
[Lpyru gokymerTu (1 Habop)

PeanHusaT 06xBaT ce NpoMeHs B
3aBUCUMOCT OT daKkTopw, KaTo Hanpumep
NpensTCcTBUS MeX/y YCTPONCTBaTa,
MarHUTHW NnoJsieTa 0kosI0 MUKPOBBJTHOBA
dypHa, CTaTVYHO eNeKTpUYecTBo,
YyBCTBUTE/IHOCT Ha NpuemaHeTo,
XapaKTepuCTUKK Ha aHTeHnTe,
onepauvoHHa cuctema, codTyepHo
NpUNoXeHne n ap.

MNpodunute 3a BLUETOOTH ctaHpapTa
yKa3BaT npeAHa3HavyeHreTo Ha
KOMyHukaumuTte ype3 BLUETOOTH mexay
yCTpoWcTBaTa.

Kopek: popmat Ha komnpecus n
npeobpa3syBaHe Ha ayano curHana
Kopek 3a nogobxsat

Pa3wwmpeHo kogupaHe Ha 3ByK

Y

be3xn4yHm ctepeo
CJyLanku

N3TouYHMK Ha 3axpaHBaHe:
DC 3,7 V: BrpafieHa MTneBo-noHHa
akymynaTtopHa 6atepus
DC5 V: npu 3apexpaHe ypes USB
Maca: npn6s.190 g
Pa6oTHa Temnepartypa: 0 °C go 40 °C
HomuHanHa koHcymaums: 1,9 W
Bpeme Ha usnonssaHe:
Mpwu cBbp3BaHe Ype3 BLUETOOTH
YCTPOMNCTBOTO
Bpeme 3a Bb3npounsBexaaHe Ha
Mmy3umka: Makc. 30 yaca
Bpeme 3a komyHukaums: Makc.
30 uaca
Bpeme B peXumM Ha roTOBHOCT:
Makc. 300 yaca
3abenexka: Bpemeto Ha n3nonssaHe
MOXe [a e N0-KPaTKO B 3aBUCMMOCT OT
KOAeKa 1 yc10B/sTa Ha U3nos3BaHe.
Bpeme 3a 3apexpaHe:
MNpubn. 4 yaca
To3u ypen, Moxe fa ce nsnonsea 3a 10
Yaca cnep 14ac 3apexpaaHe.
3abenexka: BpemeTo 3a 3apexaaHe
MOXe [a e pa3/In4yHO B 3aBUCUMOCT OT
YC/I0BMSiTA Ha M3Non3BaHe.
Temnepatypa Ha 3apexpaHe: 5 °C go 35 °C

MpuemMHnK
Tun: 3aTBOpPEH, ANHAMNYHM
Mem6pana: 30 mm

MwukpodoH

Tun: enexkTpeT KOHAeH3aTOP

Mocoka: MHoronoco4yeH

EdekTnBeH yectoteH ananasoH: 100 Hz
-4000 Hz

CUCTEeMHU U3UCKBAHNA
3a 3apeXpaaHe Ha
6arepusTa C nOMoLyTa
Ha USB

ﬂepCOHaneH KOMMIOTbP C NnpeaBapuTenHo
WNHCTaNMpaHa HAKos OT CieHunTe
onepaunoHHu cuctemu n USB nopr:

OnepaunoHHn cuctemn
(koraTo ce nsnonssa Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate
Windows Vista® (Service Pack 2 nnn
no-HoBa Bepcus)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(koraTo ce usnonsea Mac)
Mac OS X (Bepcus 10.3 unm no-Hosa Bepcus)

KoHcTpykumsTa n cneundukaumumTe
noaexat Ha NpomMsiHa 6e3 yBefloMsIeHNe.

UPOZORNENI

Neotevirejte kryt zafizeni - hrozi riziko
urazu elektrickym proudem. Opravy
zafizeni smi provadét jen kvalifikovany
technik.

Zafizeni neumistujte do stisnénych prostor,
jako je knihovna nebo sekretar.

Nevystavujte baterie (modul akumulatoru
nebo vlozené baterie) vysokym teplotam,
jako je slunecni zafeni, ohen atd., po delsi
dobu.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici
informace se vztahuiji jen na produkty
prodavané v zemich, ve kterych plati
smérnice EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolecnosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Zadosti tykajici se technickych
poZzadavk( na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgie. Pro zaleZitosti servisu a zarucnich
podminek se obracejte na adresy uvedené v
servisnich a zarucnich dokumentech.
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Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese:
http://www.compliance.sony.de/
Nakladani s
nepotiebnymi
bateriemi a elektrickym
nebo elektronickym
zafizenim (plati v
Evropské unii a dalSich
evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, na
baterii nebo na jejim obalu upozorriuje, ze
s vyrobkem a baterii by se nemélo nakladat
jako s béZnym domacim odpadem.
Symbol nachazejici se na urcitych typech
baterii miiZe byt pouZit v kombinaci s
chemickou znackou. Znacky pro rtut (Hg)
nebo olovo (Pb) se pouZiji, pokud baterie
obsahuje vice nez 0,0005% rtuti nebo
0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi pomdzete
zabranit moznym negativnim dopadim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, k nimz by
mohlo dochazet
v pfipadech nevhodného zachazeni.
Materialova recyklace pomdze chranit
prirodni zdroje.
V pfipadé, Ze vyrobek z diivodu bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyZzaduje trvalé
spojeni s vioZzenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze
kvalifikovany personal.
K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno,
predejte vyrobky, které jsou na konci své
Zivotnosti na misto, jenZ je urcené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za
Ucelem jejich recyklace.
Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze,
ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto.
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni Urad, podnik zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoli pouziti takovych znacek
spolec¢nosti Sony Corporation probiha na
zakladé licence.

Znacka N-Mark je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka spole¢nosti
NFC Forum, Inc. ve Spojenych statech
americkych a dalSich zemich.

Microsoft, Windows a Windows Vista jsou
registrované ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation v USA a/nebo jinych
zemich.

Mac a Mac OS jsou ochranné znamky
spolec¢nosti Apple Inc., registrované v USA a
dalSich statech.

iPhone je ochranna znamka spolec¢nosti
Apple Inc., registrovana v USA a dalsich
zemich.

Znacka aptX® a logo aptX jsou ochranné
znamky spolecnosti CSR plc nebo jedné ze
spolecnosti jeji skupiny a mohou byt
registrovany v jedné ¢i vice jurisdikcich.

Dalsi ochranné znamky a obchodni ndzvy
jsou majetkem pfisludnych vlastnikd.

Opatieni

Komunikace BLUETOOTH

* Bezdratova technologie BLUETOOTH
funguje v dosahu asi 10 m. Maximaln{
komunika¢ni dosah se mlze lisit, pokud
jsou v okoli prekazky (osoba, kov, sténa
atd.) nebo elektromagnetické pole.

« Anténa je integrovana do jednotky, jak je

znazorn&no teckovanou ¢arou (obr. [Y).

Citlivost komunikace BLUETOOTH Ize

zlepsit otocenim integrované antény

zafizeni k pfipojenému zafizenf

BLUETOOTH. Pokud jsou mezi anténou

pfipojeného zafizeni a integrovanou

anténou této jednotky prekazky, mize dojit
ke vzniku Sumu nebo vypadku zvuku nebo
preruseni komunikace.

K preruseni komunikace BLUETOOTH nebo

Sumu ¢i vypadku zvuku mGze dojit za

nasledujicich podminek.

- Mezi jednotkou a zafizenim BLUETOOTH
je osoba.

Tuto situaci Ize zlepsit umisténim

zafizeni BLUETOOTH smérem k anténé

jednotky.

- Mezi jednotkou a zafizenim BLUETOOTH
je prekazka, napfiklad kov nebo sténa.

- V blizkosti jednotky je pouZivano zafizeni
vyuzivajici frekvenci 2,4 GHz, napfiklad
zafizeni s podporou sité Wi-Fi,
bezdratovy telefon nebo mikrovinna
trouba.

ProtoZe zafizeni BLUETOOTH a Wi-Fi

(IEEE802.11b/g/n) vyuZivaji stejnou

frekvenci (2,4 GHz), muZe vzniknout

mikrovinné ruseni vedouci k Sumu nebo
vypadku zvuku ¢i preruseni komunikace,
pokud je tato jednotka pouzivana

v blizkosti zafizeni Wi-Fi. V takovém

pfipadé provedte nasledujici opatreni.

- Pouzivejte tuto jednotku minimalné 10 m
od zafizeni s podporou sité Wi-Fi.

- Pokud je tato jednotka pouZivana ve
vzdalenosti do 10 m od zafizeni
s podporou sité Wi-Fi, je tfeba zafizeni
Wi-Fi vypnout.

- Umistéte tuto jednotku a zafizeni
BLUETOOTH co nejblize k sobé.

Mikroviny vychazejici ze zafizeni

BLUETOOTH mohou mit vliv na ¢innost

elektronickych zdravotnickych zafizeni.

Tuto jednotku a dalsi zafizeni BLUETOOTH

je tfeba v nasledujicich prostfedich

vypnout. V opa¢ném pfipadé muaze dojit

k nehodé:

- v pfitomnosti hoflavych plyn(,

v nemochnicich nebo na Cerpacich

stanicich,

- v blizkosti automatickych dvefi nebo
pozarniho alarmu.

« Jednotku nepouzivejte v letadle. Radiové
viny mohou mit vliv na pfistroje a
v disledku jejich poruchy by mohlo dojit
k nehodé.

 Kvili vlastnostem bezdratové technologie
BLUETOOTH je béhem telefonického
hovoru nebo poslechu hudby zvuk
prehravany na této jednotce mirné
opozdén oproti zvuku pfehrdvaném na
zafizeni BLUETOOTH.

« Tato jednotka podporuje funkce, které jsou
v souladu s normou BLUETOOTH a
poskytuji bezpecné pfipojeni, pokud je
pouZzita bezdratova technologie
BLUETOQTH, ale v zavislosti na nastavenf{
nemuze byt zabezpecleni dostate¢né.
Béhem komunikace prostfednictvim
bezdratové technologie BLUETOOTH budte
obezfetni.

* Nepfijimame Zadnou odpovédnost za Unik
informaci béhem komunikace BLUETOOTH.

* Propojeni se viemi zafizenimi BLUETOOTH
nelze zarucit.

- Zafizeni s podporou funkce BLUETOOTH
musi splfiovat normu BLUETOOTH
specifikovanou spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a musi byt ovéreno.
| kdyzZ pfipojena zafizeni vyhovuji vyse
uvedené normé BLUETOOTH, néktera
zafizeni nemusi byt mozné pfipojit nebo
nemusi fungovat spravné v zavislosti na
funkcich nebo technickych tudajich
zafizeni.

Béhem hovoru se zafizenim handsfree

maze byt slySet hluk v zavislosti na

zafizeni nebo prostfedi komunikace.

* V zavislosti na zafizeni, které chcete
pfipojit, mGze zahajeni komunikace
néjakou dobu trvat.

Pokud béhem piehravani casto

preskakuje zvuk

* Situace se muUZe zlepsit, pokud nastavite
rezim kvality zvuku na moznost ,priorita
kvality zvuku”. Podrobnosti naleznete v
dokumentu Napovéda.

» Situaci Ize zlepsit zménou nastaveni kvality
bezdratového prehravani nebo prepnutim
reZimu bezdratového ptehravani na SBC na
vysilacim zafizeni. Podrobné informace
najdete v pokynech k pouzivani vysilaciho
zafizeni.

.

Informace o nabijeni jednotky

Tuto jednotku Ize nabijet pouze pomoci

rozhrani USB. Nabijeni vyzaduje pocitac

s portem USB.

Béhem nabijeni nelze tuto jednotku

zapnout ani pouzivat funkci BLUETOOTH.

Pokud jednotku del3i dobu nepouZivate,

dobijeci baterie si nemusi uchovat

dostatecnou kapacitu nabiti. Baterii bude

moZné fadné nabit po nékolika cyklech

vybiti a nabiti.

Pokud jednotku na del$i dobu uskladnite,

jednou za Sest mésicu baterii dobijte, aby

nedoslo k nadmérnému vybiti.

Pokud se doba, po kterou Ize jednotku

pouZivat, extrémné zkrati, je tfeba dobijeci

baterii vyménit za novou. Obratte se na

svého nejblizsiho prodejce vyrobkl Sony a

pozadejte o vyménu baterie.

Poznamka ke statické elektfiné

e Statickd elektfina nahromadénd v téle
muzZe zpusobit mirné mravenceni v usich.
Chcete-li tento jev minimalizovat, noste
obleceni z pfirodnich materiald.

Pokud jednotka nefunguje spravné

Resetujte jednotku (obr. [F).

Stisknéte tlacitko RESET $picatym

predmétem, napfiklad Spendlikem, dokud

neucitite cvaknuti. Jednotka bude
resetovana. Informace o parovani nebudou
odstranény.

Pokud problém pretrvava i po provedeni

vySe uvedeného postupu resetovani, je

tfeba jednotku inicializovat dle
nasledujicich pokynu.

Vypnéte jednotku a poté soucasné podrzte

tlacitka O a =11/ alespori na 7 sekund.

Indikator (modry) Ctyfikrat zablika a

jednotka bude resetovana na tovarni

nastaveni. VSechny informace o parovani
budou odstranény.

Po inicializaci jednotky se jednotka nemusi

pfipojit k zafizeni iPhone nebo poditaci.

V tomto pfipadé odstrarite informace

o parovani jednotky ze zafizeni iPhone

nebo pocitace a poté tato zafizeni znovu

sparujte.

Dalsi informace

« Tuto jednotku neumistujte do prostoru

vystaveného vihkosti, prachu, sazim nebo

pafe ¢i pfimému slune¢nému zéreni.

Jednotku nenechavejte delsi dobu

v automobilu. Mohlo by dojit k jeji poruse.

Poutziti zafizeni BLUETOOTH nemusi

fungovat v mobilnich telefonech,

v zavislosti na podminkach radiovych vin a

misté pouziti zafizeni.

Poslech pomoci této jednotky pfi vysoké

hlasitosti muze mit dopad na vas sluch.

* Aby nedoslo k ohrozeni dopravniho

provozu, nepouzivejte tuto jednotku

béhem fizeni vozidla nebo jizdy na kole.

Jednotku nepouzivejte na mistech, kde by

mohlo byt nebezpecné, pokud neuslysite

okolni zvuky, napfiklad na Zelezni¢nich

prejezdech, vlakovych nastupistich a

stavenistich.

Na jednotku nepokladejte tézké predméty

ani na ni netlacte, protoze béhem

dlouhodobého uskladnéni by mohlo dojit

k deformaci jednotky.

Nevystavujte jednotku nadmérnym

otfesim.

* Jednotku Cistéte mékkym suchym

hadfikem.

Nevystavujte jednotku plsobeni vody.

Jednotka neni vodotésna.

DodrZujte nize uvedena opatreni.

- Davejte pozor, abyste jednotku
neupustili do dfezu nebo nadoby piné
vody.

- Nepouzivejte jednotku ve vihkém
prostfedi nebo za Spatného pocasi,
napfiklad béhem desté nebo snézeni.

- Dbejte na to, aby se jednotka
nenamocila.

Pokud se jednotky dotknete mokryma
rukama nebo pokud jednotku vlozite do
mokrého oble¢eni, miiZe navihnout, coz
by mohlo zpusobit jeji poruchu.

Pokud se po pouziti jednotky necitite

dobre, okam?Zité prestarite jednotku

pouzivat.

Vlastnosti vystelek na sluchatka se mohou

z divodu dlouhodobého skladovani nebo

pouzivani zhorsit.

Mate-li jakékoli dotazy nebo pokud se

u jednotky objevi problémy, které nejsou

popsany v této pfirucce, obratte se na

nejblizsiho prodejce vyrobkd Sony.

Od nejblizsiho prodejce vyrobki Sony Ize
také objednat volitelné nahradni vystelky
na sluchatka.

Technické udaje

Obecné
Komunikacni systém: BLUETOOTH, verze
4.0

Vystup: BLUETOOTH, tfida vykonu 2

Maximalni komunikaéni rozsah: piima
viditelnost pfibl. 10 m"

Frekven¢ni pasmo: 2,4 GHz (2,4000 GHz-
2,4835 GHz)

Provozni frekvence:

BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz

Maximalni vystupni vykon:
BLUETOOTH: <4 dBm

Metoda modulace: FHSS

Kompatibilni profily BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)

HFP (Hands-free Profile)

HSP (Headset Profile)

Podporovany kodek?3: SBCY, AACY, aptX

Podporovana metoda ochrany obsahu:
SCMS-T

Pfenosovy rozsah (A2DP):

20 Hz az 20 000 Hz (vzorkovaci
frekvence 44,1 kHz)

Baleni obsahuje nasledujici polozky:
Bezdratova stereofonni sluchatka (1)
Kabel micro USB (pfibl. 50 cm) (1)
Referencni pfirucka (tento list) (1)
Navod k obsluze (1)

Ostatni dokumenty (1 sada)

Skutecny rozsah se lisi v zavislosti na
rtznych faktorech, jako jsou napfiklad
prekazky mezi zafizenimi, magneticka
pole kolem mikrovinné trouby, staticka
elektfina, citlivost pfijmu, vykon antény,
operacni systém, softwarova aplikace atd.
Profily standardu BLUETOOTH znaci ucel
komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.
Kodek: format komprese a konverze
zvukového signalu.

Kodek dil¢iho pasma.

Pokrocilé kédovani zvuku.

CY

Bezdratova stereofonni
sluchatka

Zdroj napajeni:
DC 3,7 V: integrovand lithium-iontova
dobijeci baterie
DC 5 V: pfi nabijeni pomoci rozhrani
usB
Hmotnost: piibl. 190 g
Provozni teplota: 0 °C az 40 °C
Jmenovity pfikon: 1,9 W
Doba pouziti (h):
P¥i pripojeni prostfednictvim zafizeni
BLUETOOTH
Doba pro prehravani hudby:
Max. 30 hodin
Doba komunikace: Max. 30 hodin
Pohotovostni rezim: Max. 300 hodin
Poznamka: Doba pouziti muZe byt
kratsi v zavislosti na kodeku a
podminkach pouZiti.
Doba nabijeni:
Pfibl. 4 hodin
Po 1 hodiné nabijeni Ize tuto jednotku
pouzivat 10 hodin.
Poznamka: Doba nabijeni se mize lisit
v zavislosti na podminkach poufZiti.
Teplota nabijeni: 5 °C az 35 °C

Prijimac
Typ: zaviend, dynamicka
Ménic: 30 mm

Mikrofon

Typ: elektretovy kondenzatorovy

Smérovost: viesmérovy

Efektivni frekvencni rozsah: 100 Hz az
4000 Hz

Systémové pozadavky
na dobijeni baterie
pomoci rozhrani USB

Pocita¢ s pfedinstalovanym opera¢nim
systémem (z niZe uvedenych) a portem USB:
Operacni systémy
(pfi pouZiti pocitace se systémem Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate
Windows Vista® (s aktualizaci Service Pack 2
nebo novéjsi)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(pfi pouziti pocitace se systémem Mac)
Mac OS X (verze 10.3 nebo novéjsi)

Provedeni a technické Udaje mohou byt
zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Aviso

Para evitar riscos de choque eléctrico,
néao abra a caixa do aparelho. Consulte
a assisténcia técnica, a reparacao sé
pode ser efectuada por pessoal
qualificado.

Nao instale o aparelho num espaco fechado,
como uma estante ou um armario embutido.

N&o exponha a bateria (bateria ou pilhas
instaladas) a calor excessivo, como luz solar
directa, fogo ou situacdes semelhantes,
durante muito tempo.

Nota para os clientes: as seguintes
informacgoes aplicam-se apenas ao
equipamento comercializado nos
paises que aplicam as Directivas da UE
Este produto foi fabricado por ou em nome
da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japdo. As questdes relativas
a conformidade dos produtos com base na
legislacdo da Unido Europeia devem ser
dirigidas ao representante autorizado, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Bélgica. Para quaisquer assuntos de servico
ou garantia, consulte os enderecos
fornecidos nos documentos de servico ou de
garantia.

C

O(a) abaixo assinado(a) Sony Corporation
declara que o presente equipamento esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE.

O texto integral da declaracdo de
conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet:
http://www.compliance.sony.de/

Tratamento de pilhas e
equipamentos elétricos
e eletronicos no final da
sua vida util (Aplicavel
na Unido Europeia e em
paises Europeus com
sistemas de recolha
seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto na pilha
ou na sua embalagem, indica que estes
produtos e pilhas ndo devem ser tratados
como residuos urbanos indiferenciados.
Em determinadas pilhas este simbolo pode
ser usado em combinagdo com um simbolo
quimico. Os simbolos quimicos para o
mercurio (Hg) ou chumbo (Pb) séo
adicionados se a pilha contiver mais de
0,0005% em mercurio ou 0,004% em
chumbo.
Devem antes ser colocados num ponto de
recolha destinado a residuos de pilhas e
acumuladores.
Assegurando-se que estes produtos e pilhas
sdo corretamente depositadas, ira prevenir
potenciais consequéncias negativas para o
ambiente bem como para a saude, que de
outra forma poderiam ocorrer pelo mau
manuseamento destes residuos. A
reciclagem dos materiais contribuira para a
conservagao dos recursos naturais.
Se por motivos de seguranca, desempenho
ou protecdo de dados, os produtos a
necessitarem de uma ligacdo permanente a
uma pilha integrada, esta sé deve ser
substituida por profissionais qualificados.
Acabado o periodo de vida util dos produtos,
coloque-os no ponto de recolha de produtos
elétricos/eletrénicos de forma a garantir o
tratamento adequado da bateria integrada.
Para as restantes pilhas, por favor, consulte
as instru¢des do equipamento sobre a
remocao da mesma. Deposite a bateria num
ponto de recolha destinado a residuos de
pilhas e baterias.
Para informacdes mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, por favor contacte
o municipio onde reside, os servi¢os de
recolha de residuos da sua area ou a loja
onde adquiriu o produto ou a pilha.

Os log6tipos e a marca nominativa
Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacdo
destas marcas pela Sony Corporation esta
sujeita a licenca.

A marca N é uma marca comercial ou uma
marca comercial registada da NFC Forum,
Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

Microsoft, Windows e Windows Vista sdo
marcas comerciais ou marcas registadas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/
ou noutros paises.

Mac e Mac OS sdo marcas comerciais da
Apple Inc., registadas nos E.U.A. e noutros
paises.

iPhone é uma marca comercial da Apple,
Inc., registada nos E.U.A. e noutros paises.

A marca aptX® e o log6tipo aptX sdo marcas
comerciais da CSR plc ou de uma das
empresas do grupo e podem ser registados
em uma ou mais jurisdi¢des.

As outras marcas comerciais e nomes de
marcas comerciais sdo propriedade dos
respetivos proprietarios.

Precaucoes

Sobre comunica¢des BLUETOOTH

¢ A tecnologia sem fios BLUETOOTH
funciona num alcance de cerca de 10 m. O
alcance de comunicacdo maximo pode
variar consoante os obstaculos (corpo
humano, metal, paredes, etc.) ou o
ambiente eletromagnético.

* A antena estd incorporada na unidade

conforme ilustrado pela linha tracejada

(Fig. IY). A sensibilidade das

comunicagdes BLUETOOTH ird melhorar se

a antena incorporada for orientada para o

dispositivo BLUETOOTH ligado. Quando ha

obstaculos entre a antena do dispositivo
ligado e a antena incorporada desta
unidade, pode haver ruido, falha na saida
de som ou desativacdo das comunicagdes.

As comunicacdes BLUETOOTH podem ser

desativadas e pode haver ruido ou falha

na saida de som sob as seguintes
condig¢des.

- Existe um corpo humano entre a

unidade e o dispositivo BLUETOOTH.

Esta situacdo pode ser melhorada

colocando o dispositivo BLUETOOTH de

frente para a antena da unidade.

Existe um obstaculo, como um objeto de

metal ou uma parede, entre a unidade e

o dispositivo BLUETOOTH.

Um dispositivo com frequéncia de

2,4 GHz, como um dispositivo Wi-Fi, um

telefone sem fios ou um micro-ondas,

esta a ser utilizado perto desta unidade.

Uma vez que os dispositivos BLUETOOTH e

Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) utilizam a mesma

frequéncia (2,4 GHz), pode ocorrer

interferéncia de micro-ondas resultando
em ruido, falha na saida de som ou
desativacdo das comunicacdes se esta
unidade for utilizada perto de um

dispositivo Wi-Fi. Nesse caso, faca o

seqguinte.

- Utilize esta unidade a uma distancia de,
pelo menos, 10 m do dispositivo Wi-Fi.

- Se esta unidade for utilizada a menos de
10 m de um dispositivo Wi-Fi, desligue o
dispositivo Wi-Fi.

- Instale esta unidade e o dispositivo
BLUETOOTH tdo proximos quanto
possivel um do outro.

As micro-ondas emitidas por um

dispositivo BLUETOOTH podem afetar o

funcionamento de dispositivos médicos

eletrénicos. Desligue esta unidade e outros
dispositivos BLUETOOTH nos seguintes
locais, uma vez que podem provocar
acidentes:

- onde existir gas inflamavel, num hospital
ou bomba de gasolina

- perto de portas automaticas ou de
alarmes de incéndio

N&o utilize a unidade num avido. As ondas

de radio podem afetar os instrumentos,

provocando acidentes devido a avarias.

Devido as caracteristicas da tecnologia

sem fios BLUETOOTH, o som reproduzido

nesta unidade é ligeiramente atrasado
relativamente ao som reproduzido no
dispositivo BLUETOOTH durante a conversa
telefonica ou enquanto ouve musica.

Esta unidade suporta capacidades de

seguranga que estdao em conformidade

com a norma BLUETOOTH para fornecer
uma ligacdo segura quando a tecnologia

sem fios BLUETOOTH é utilizada, mas a

seguranga pode ndo ser suficiente

dependendo da defini¢do. Tenha cuidado
quando comunicar utilizando a tecnologia
sem fios BLUETOOTH.

N&o assumimos quaisquer

responsabilidades pela fuga de

informagbes durante a comunicacdo

BLUETOOTH.

N&o é possivel garantir a ligacdo a todos

os dispositivos BLUETOOTH.

- E necessario que um dispositivo com
funcdo BLUETOOTH esteja em
conformidade com a norma BLUETOOTH
especificada pela Bluetooth SIG, Inc. e
seja autenticado.

- Mesmo que o dispositivo ligado esteja
em conformidade com a norma
BLUETOOTH acima mencionada, alguns
dispositivos podem ndo se ligar ou ndo
funcionar corretamente, dependendo
das fun¢des ou especificagdes do
dispositivo.

- Dependendo do dispositivo ou do
ambiente de comunicacdo, pode haver
ruido enquanto estiver a falar ao
telefone utilizando o sistema
maos-livres.

Dependendo do dispositivo a ser ligado, o

inicio da comunicacdo pode demorar

algum tempo.

Se o som saltar durante a reproducéo
¢ Asituacdo pode ser melhorada definindo
o modo de qualidade de som para
“prioridade a qualidade de som"”. Para mais
informacdes, consulte o Guia de Ajuda.

A situacdo pode ser melhorada alterando
as defini¢des da qualidade de reprodugao
sem fios ou configurando o modo de
reprodugdo sem fios para SBC no
dispositivo transmissor. Para obter mais
informacdes, consulte o manual de
instrucdes fornecido com o dispositivo
transmissor.

Sobre o carregamento da unidade

Esta unidade apenas pode ser carregada
utilizando USB. E necessario um
computador pessoal com porta USB para o
carregamento.

Durante o carregamento, esta unidade ndo
pode ser ligada, nem pode ser utilizada a
funcdo BLUETOOTH.

Se ndo utilizar a unidade durante um
longo periodo de tempo, a bateria
recarregavel podera ndo ser capaz de
manter uma carga suficiente. A bateria
serd capaz de manter adequadamente a
carga apds carregar e descarregar
repetidamente varias vezes.

Se guardar a unidade durante um longo
periodo de tempo, carregue a bateria uma
vez por semestre para evitar a descarga
excessiva.

Se o periodo de tempo durante o qual
pode utilizar a unidade se tornar
extremamente curto, a bateria recarregavel
deve ser substituida por uma nova.
Contacte o agente Sony mais proximo para
proceder a substituicdo da bateria.

Nota sobre eletricidade estatica

¢ Aeletricidade estatica acumulada no
corpo pode provocar uma leve sensacdo
de formigueiro nos seus ouvidos. Para
minimizar o efeito, use vestuario feito de
materiais naturais.

Se a unidade ndo funcionar
corretamente

Reinicie a unidade (Fig. ).

Empurre o botdo RESET com um objeto
pontiagudo, como um alfinete, até sentir
um cligue. A unidade sera reiniciada. As
informacdes de emparelhamento ndo sdo
eliminadas.

Se o problema persistir mesmo depois de
realizar a operacdo de reinicializagdo
acima indicada, inicialize a unidade da
seguinte forma.

Desligue a unidade e, em seguida, prima
sem soltar os botdes () e =11/ em
simultaneo durante mais de 7 segundos. O
indicador (azul) pisca 4 vezes e a unidade
é reposta para as defini¢bes de fabrica.
Todas as informag¢des de emparelhamento
sao eliminadas.

Depois de inicializar a unidade, pode ndo
ser possivel ligar a mesma ao seu iPhone
ou computador. Neste caso, elimine as
informacdes de emparelhamento da
unidade do iPhone ou do computador e,
em seguida, efetue novamente o
emparelhamento.

Outros

¢ Ndo coloque esta unidade num local
exposto a humidade, pé, fuligem, vapor ou
sujeito a luz solar direta. Ndo deixe a
unidade num automoével durante um
longo periodo de tempo. Se o fizer, pode
provocar uma avaria.

* Dependendo das condicdes das ondas de
radio e do local onde estiver a utilizar o
equipamento, pode ndo ser possivel
utilizar o dispositivo BLUETOOTH em
telemoveis.

¢ Ouvir com o volume da unidade muito alto
pode afetar a sua audicdo.

« Para seguranga rodovidria, ndo utilize esta
unidade enquanto conduz ou anda de
bicicleta.

* Nd&o utilize a unidade em locais onde a

utilizacdo da mesma possa provocar

situacdes de perigo, se ndo for possivel
ouvir o som ambiente, como por exemplo,
passagens de nivel, plataformas
ferroviarias e estaleiros de construgao.

N&o cologue peso nem exerca pressao

sobre a unidade, pois pode provocar a

deformacédo da mesma durante um longo

periodo de armazenamento.

* Ndo submeta a unidade a impactos
excessivos.

¢ Limpe a unidade com um pano macio e
seco.

* Ndo exponha a unidade a 4gua. A unidade
ndo é a prova de agua.

Siga sempre as precaucdes abaixo

apresentadas.

- Tenha cuidado para ndo deixar cair a
unidade num lavatdrio ou noutro
recipiente com agua.

- Na&o utilize a unidade em locais humidos
ou com mau tempo, como, por exemplo,
debaixo de chuva ou na neve.

- N&o molhe a unidade.

Se tocar na unidade com as mdos
molhadas, ou se a colocar dentro de
uma peca de roupa humida, esta podera
ficar molhada e tal pode provocar uma
avaria.

* Se sentir desconforto apos a utilizacdo da

unidade, pare imediatamente de a utilizar.

As almofadas de auriculares podem sofrer

deterioragdo devido a longos periodos de

utilizacdo ou sem utilizacdo.

Se tiver duvidas ou problemas relativos a

esta unidade que ndo sejam referidos

neste manual, consulte o agente Sony
mais proximo.

E possivel encomendar almofadas de
auriculares de substituicdo opcionais
junto do agente Sony mais proximo.

Especificacoes

Geral

Sistema de comunicagao: Especificacdo
BLUETOOTH versao 4.0

Saida: Especificacdo BLUETOOTH, Classe de
poténcia 2

Alcance de comunica¢do maximo: Campo
de visdo de aprox.10 m"

Banda de frequéncias: Banda de 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Frequéncia de funcionamento:
BLUETOOTH: 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz

Poténcia de emissdo maxima:
BLUETOOTH: <4 dBm

Método de modulagao: FHSS

Perfis BLUETOOTH compativeis?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)

Codec suportado®: SBCY, AACY, aptX

Método de protecdo de contetidos
suportado: SCMS-T

Intervalo de transmissdo (A2DP):
20 Hz - 20.000 Hz (frequéncia de
amostragem de 44,1 kHz)

Itens incluidos:
Auscultadores estéreo sem fios (1)
Cabo micro USB (aprox. 50 cm) (1)
Guia de referéncia (esta folha) (1)
Manual de Instrugdes (1)
Outros documentos (1 conjunto)

" O alcance real varia consoante alguns
fatores, tais como, obstaculos entre
dispositivos, campos magnéticos junto de
um forno micro-ondas, eletricidade
estatica, sensibilidade de rececdo,
desempenho da antena, sistema
operativo, aplica¢gbes de software, etc.

Os perfis da norma BLUETOOTH indicam o
objetivo das comunica¢ées BLUETOOTH
entre dispositivos.

Codec: formato de compresséo e
conversdo do sinal de dudio

Sub-banda Codec

Codificacdo de dudio avancada

Auscultadores estéreo
sem fios

Fonte de alimentagéo:
CC 3,7 V: Bateria recarregavel de ides de
litio incorporada
CC5V: Quando carregar utilizando USB
Massa: aprox.190 g
Temperatura de funcionamento: 0 °C a
40 °C
Consumo de energia nominal: 1,9 W
Horas de utilizagao:
Se ligar através do dispositivo
BLUETOOTH
Tempo de reprodugdo de musica:
Max. 30 horas
Tempo de comunicagao:
Max. 30 horas
Tempo em espera: Max. 300 horas
Nota: Os tempos de utilizagdo podem
ser inferiores dependendo do Codec e
das condicdes de utilizagdo.
Tempo de carregamento:
Aprox. 4 horas
Esta unidade pode ser utilizada durante
10 horas ap6s 1 hora de carregamento.
Nota: Os tempos de carregamento
podem ser diferentes, dependendo das
condi¢des de utilizacdo.
Temperatura de carregamento: 5 °C a 35 °C

ERES

Recetor
Tipo: fechado, dindmico
Unidade acionadora: 30 mm

Microfone

Tipo: condensador de eletrete

Diretividade: omnidirecional

Gama de frequéncias efetiva: 100 Hz
-4.000 Hz

Requisitos do sistema
para carregamento da
bateria através de USB

Computador pessoal com um dos seguintes
sistemas operativos pré-instalados e porta
USB:

Sistemas operativos

(se utilizar o Windows)

Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro

Windows® 8.1/ Windows® 8.1 Pro

Windows® 8 / Windows® 8 Pro

Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate

Windows Vista® (Service Pack 2 ou posterior)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(se utilizar o Mac)
Mac OS X (vers&o 10.3 ou posterior)

Design e especificagdes sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio.

UPOZORNENIE

Aby ste znizili riziko zasiahnutia
elektrickym priadom, skrinku pristroja
neotvarajte. Za Gicelom servisu sa
obratte na kvalifikované osoby.

Pristroj neumiestriujte do uzavretych
priestorov, ako je napr. kniznica alebo
vstavana skrifia.

Batérie (jednotku batériovych zdrojov alebo
nainstalované batérie) na dlhsiu dobu
nevystavujte nadmernej teplote, ako je napr.
slnecné svetlo, ohen a pod.

Oznam pre zakaznikov: nasledujuce
informacie sa tykaju iba zariadeni
predavanych v krajinach, v ktorych
platia smernice EU

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v
mene Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko. Otazky
i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla
legislativy Eurdpskej unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1,1935 Zaventem, Belgicko. V
akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych
zéleZitostiach prosim kontaktujte adresy
uvedené v separatnych servisnych alebo
zarucnych dokumentoch.

q3

Sony Corporation tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v sulade so smernicou 2014/53/
EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Zneskodriovanie
pouzitych batérii,
elektrickych a
elektronickych
pristrojov (plati v
Eurdpskej unii a
ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym separovanym
zberom)
Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale
znamena, Ze vyrobok a batéria nemdze byt
spracovand s domovym odpadom.
Na niektorych batéridch méze byt tento
symbol pouzity v kombinacii s chemickymi
znackami. Chemické znacky ortute (Hg)
alebo olova (Pb) su pridané, ak batéria
obsahuje viac ako 0,0005% ortute alebo
0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto
vyrobkov a batérii, pomozete zabranit
potenciadlne negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by v
opacnom pripade mohol byt spésobeny pri
nespravnom nakladani. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje.
V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dévodu
bezpecnosti, vykonu alebo integrity Udajov
vyZaduje trvalé pripojenie zabudovanej
batérie, tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarucili, ze
batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho
Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.
V pripade vSetkych ostatnych batérii,
postupujte podla casti, ako vybrat bezpec¢ne
batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
pouzitych batérii.
Ak chcete ziskat podrobnejsie informacie o
recyklacii tohto vyrobku alebo batérie,
kontaktuje vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.

Oznacenie a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouzivanie
tychto oznaceni spolo¢nostou Sony
Corporation je predmetom licencie.

N-Mark je ochranna znamka alebo
registrovana ochranna znamka zdruzenia
NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

Microsoft, Windows a Windows Vista su
registrované ochranné znamky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych Statoch a/alebo
inych krajinach.

Mac a Mac OS su ochranné znamky
spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v
Spojenych Statoch a inych krajinach.

iPhone je obchodna znacka spolo¢nosti
Apple Inc. registrovana v Spojenych Statoch
a inych krajinach.

Znacka aptX® a logo aptX su ochranné
znamky spoloc¢nosti CSR plc alebo jednej zo
spoloc¢nosti v skupine a mozu byt
registrované v jednej alebo viacerych
jurisdikciach.

Ostatné ochranné znadmky a obchodné nazvy
st majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Preventivne
opatrenia

Komunikacia BLUETOOTH

* BezdrGtova technoldgia BLUETOOTH
funguje v rozsahu priblizne 10 metrov.
Maximalny komunikacny rozsah sa méze
liSit v zavislosti od prekazok (ludské telo,
kov, stena a pod.) alebo od
elektromagnetického prostredia.

¢ Anténa je zabudovana do zariadenia v

mieste oznacenom na obrazku (obr. [Y)

bodkovanou ciarou. Citlivost komunikacie

pomocou technoldgie BLUETOOTH sa
zlepsi otoCenim zabudovanej antény
smerom k pripojenému zariadeniu

BLUETOOTH. Ak sa medzi anténou

pripojeného zariadenia a zabudovanou

anténou tohto zariadenia nachadzaju
prekazky, méze dochadzat k vyskytu Sumu
alebo vypadkov zvuku, pripadne sa
komunikacia nemusi dat nadviazat.

Komunikacia pomocou technolégie

BLUETOOTH sa nemusi nadviazat alebo k

vyskytu Sumu alebo vypadkov zvuku moze

dochadzat za nasledujucich okolnosti.

- Medzi tymto zariadenim a zariadenim
BLUETOOTH sa nachadza ludské telo.
Tuto situaciu mozno zlepsit umiestnenim
zariadenia BLUETOOTH tak, aby
smerovalo k anténe zariadenia.

- Medzi tymto zariadenim a zariadenim s

technolégiou BLUETOOTH sa nachadza

prekazka, napriklad kov alebo stena.

V blizkosti tohto zariadenia sa pouZiva

zariadenie, ktoré vyuZziva frekvenciu

2,4 GHz, napriklad zariadenie s

rozhranim Wi-Fi, bezdrotovy telefén

alebo mikrovinna rara.

KedZe zariadenia BLUETOOTH a Wi-Fi

(IEEE802.11b/g/n) vyuzivaju rovnaku

frekvenciu (2,4 GHz), pri pouzivani tohto

zariadenia v blizkosti zariadenia s

rozhranim Wi-Fi moze dojst k

mikrovinnému ruseniu, o méze mat za

nasledok vyskyt Sumu alebo vypadkov
zvuku, pripadne nemoznost nadviazat
komunikaciu. V takom pripade vykonajte
nasledovné kroky.

- Toto zariadenie pouZivajte vo
vzdialenosti minimalne 10 m od
zariadenia s rozhranim Wi-Fi.

- Ak sa toto zariadenie pouZziva vo
vzdialenosti menej ako 10 m od
zariadenia s rozhranim Wi-Fi, vypnite
zariadenie s rozhranim Wi-Fi.

- Umiestnite toto zariadenie a zariadenie
BLUETOOTH ¢o najblizsie k sebe.

Mikroviny emitované zo zariadenia

BLUETOOTH m&Zu ovplyvnit fungovanie

elektronickych zdravotnickych pristrojov.

Toto zariadenie a iné zariadenia

BLUETOOTH na nasledujucich miestach

vypnite, pretoZze méZu zapricinit nehodu:

- na miestach s horlavym plynom, v
nemochnici alebo na Cerpacej stanici,

- v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarneho hlasica.

Zariadenie nepouzivajte na palube lietadla.

Radiové viny mozu ovplyvnit pristroje a

spOsobit nehodu z dévodu poruchy.

V dosledku technickych parametrov

bezdrotovej technolégie BLUETOOTH moze

byt zvuk prehravany pomocou tohto
zariadenia pocas telefonického hovoru
alebo pocuvania hudby mierne
oneskoreny v porovnani so zvukom
prehravanym v zariadeni BLUETOOTH.

« Zaradenie podporuje bezpec¢nostné
funkcie v stlade so Standardom
BLUETOOTH, ktoré poskytuju bezpeéné
spojenie pri pouZiti bezdrotovej
technolégie BLUETOOTH, avsak v zavislosti
od nastavenia nemusi byt zabezpecenie
dostacujuce. Pri pouzivani komunikacie
prostrednictvom bezdrétovej technoldgie
BLUETOOTH budte opatrni.

Nepreberame Ziadnu zodpovednost za

unik informdacii pocas komunikacie

BLUETOOTH.

Nie je mozZné garantovat spojenie so

vsetkymi zariadeniami BLUETOOTH.

- Zariadenie s funkciou BLUETOOTH musi
vyhovovat standardu BLUETOOTH
ur¢enému spoloc¢nostou Bluetooth SIG,
Inc. a musi byt overené.

- Aj ked pripojené zariadenie vyhovuje
vyssie uvedenému Standardu
BLUETOOTH, v zavislosti od funkcii alebo
parametrov zariadenia sa niektoré
zariadenia nemusia spojit alebo nemusia
spravne fungovat.

- Pocas telefonovania bez pomoci ruk sa
moZze v zavislosti od zariadenia alebo od
komunikac¢ného prostredia vyskytnat
Sum.

« \/ zavislosti od pripojeného zariadenia
moZe spustenie komunikacie chvilu trvat.

Ak pocas prehravania pravidelne
preskakuje zvuk

* Tento stav mozno zlepsit nastavenim
rezimu kvality zvuku na moznost ,priorita
na kvalitu zvuku"”. Podrobnosti najdete

v prirucke pomoci.

Tuto situdciu mozete zlepsit zmenou
nastaveni kvality bezdrétového
prehravania alebo nastavenim rezimu
bezdrétového prehravania na moznost SBC
vo vysielacom zariadeni. Podrobnosti
najdete v ndvode na obsluhu dodanom
spolu s vysielacim zariadenim.

Nabijanie zariadenia

« Toto zariadenie je mozné nabijat len
pomocou rozhrania USB. Na nabijanie je
potrebny osobny pocitac s portom USB.
Pocas nabijania sa toto zariadenie neda
zapnut ani sa neda pouzivat funkcia
BLUETOOTH.

Ak zariadenie nebudete dIhsi ¢as pouzivat,
vydrz nabijatelnej batérie sa moze skratit.
Vydrz sa obnovi po niekolkondsobnom
cykle vybitia a opatovného nabitia.

Ak zariadenie dlhodobo nepouZzivate,
kazdého pol roka nabite batériu, aby sa
zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Ak sa vyrazne skrati doba pouzivania
zariadenia, nabijatelnu batériu je potrebné
vymenit za novu. Informacie o vymene
batérie vdm poskytne najblizsi predajca
produktov znacky Sony.

Poznamka k statickej elektrine

Staticka elektrina nahromadena v tele
moZe v usiach spdsobit jemné chvenie. Ak
chcete tento efekt minimalizovat, noste
oblecenie vyrobené z prirodnych
materialov.

Ak zariadenie nefunguje spravne

Resetujte zariadenie (obr. [).

Ostrym predmetom, napriklad $pendlikom,

stlacajte tlacidlo RESET, kym nepocitite

kliknutie. Zariadenie sa resetuje. Informacie

0 parovani sa neodstrania.

Ak problém pretrvava aj po vyssie

opisanom resetovani, zariadenie

inicializujte nasledujucim spésobom:

Vypnite zariadenie a podrzte tlacidla (O a

»11/J sucasne stlacené minimalne

7 sekund. Indikator (modry) Styrikrat

zablika a obnovia sa vyrobné nastavenia

zariadenia. VSetky informacie o parovani
sa odstrania.

Zariadenie sa po inicializacii nemusi

pripojit k telefonu iPhone alebo pocitacu. V

takom pripade odstrarte informacie o

parovani zariadenia z telefénu iPhone

alebo z pocitaca a potom ich sparujte
znova.

Ostatné informacie

« Toto zariadenie neumiestriujte na miesta

vystavené vlhkosti, prachu, sadziam, pare

ani priamemu sine¢nému svetlu.

Zariadenie nenechavajte dlhodobo v aute.

M®ozZe to spbsobit poruchu.

Pouzivanie zariadenia BLUETOOTH nemusi

fungovat v mobilnych telefénoch v

zavislosti od podmienok radiového vinenia

a miesta, kde sa vybavenie pouZziva.

Pocuvanie zvuku pomocou tohto

zariadenia pri vysokej hlasitosti méze

nepriaznivo ovplyvnit vas sluch.

Z dévodu bezpecnosti cestnej premavky

nepouZivajte zariadenie pri Soférovani ani

bicyklovani.

Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde

by mohlo byt nebezpecné, ak by ste

nepoculi okolity zvuk, napriklad pri

Zelezni¢nom priecesti, na vlakovych

staniciach a staveniskach.

NezataZujte toto zariadenie ani nar

nevyvijajte tlak, pretoZze sa méze pocas

dlhodobého skladovania zdeformovat.

Zariadenie nevystavujte nadmernym

narazom.

Zariadenie Cistite jemnou suchou

handri¢kou.

Zariadenie nevystavujte vode. Zariadenie

nie je vodotesné.

Dodrzujte niZsie uvedené upozornenia.

- Davajte pozor, aby vam zariadenie
nespadlo do umyvadla alebo inej
nadoby naplnenej vodou.

- Zariadenie nepouZzivajte na vihkych
miestach alebo v zlom pocasi, napriklad
ked prsi alebo snezi.

- Zariadenie nezamocte.

Ak sa dotknete zariadenia mokrymi
rukami alebo ak ho umiestnite do
mokrého odevu, zariadenie méze
zvlhnut, co moze sposobit jeho poruchu.

Ak budete po pouzivani zariadenia

pocitovat nepohodlie, zariadenie prestarite

ihned pouzivat.

USnice sa m6Zu v dosledku dlhodobého

skladovania alebo pouzivania poskodit.

* Ak mate otazky alebo problémy s tymto
zariadenim, ktoré v tejto prirucke nie st
popisané, obratte sa na najblizSieho
predajcu produktov znacky Sony.

Nahradné usnice si mozZete objednat u
najblizSieho predajcu produktov znacky
Sony.

Technické udaje

VSeobecné

Komunikac¢ny systém: Specifikacia
BLUETOOTH, verzia 4.0

Vystup: Specifikacia BLUETOOTH, trieda
napajania 2

Maximalny komunikaény rozsah: priama
viditelnost pribl. 10 m"

Frekven¢né pasmo: 2,4 GHz pasmo
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Prevadzkova frekvencia:
BLUETOOTH: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz

Maximalny vystupny vykon:
BLUETOOTH: <4 dBm

Sposob modulacie: FHSS

Kompatibilné profily BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)

Podporovany kodek?3): SBC%, AAC®), aptX

Podporovany spdsob ochrany obsahu:
SCMS-T

Rozsah prenosu (A2DP):
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovacia
frekvencia 44,1 kHz)

Obsah balenia:
Bezdrbtové stereofonne slichadla (1)
Kabel micro USB (pribl. 50 cm) (1)
Referenéna prirucka (tento dokument)
©)
Navod na pouzivanie (1)
Ostatné dokumenty (1 subor)

Skutocny rozsah sa méze lisit v zavislosti
od faktorov, napriklad od prekazok medzi
zariadeniami, magnetickych poli v
blizkosti mikrovinnej rury, statickej
elektriny, citlivosti prijmu, vykonu antény,
opera¢ného systému, softvérovej aplikacie
atd.

Profily Standardu BLUETOOTH oznacuju
ucel komunikacie BLUETOOTH medzi
zariadeniami.

Kodek: kompresia audio signalu a format
konverzie.

Kodek ciastkového pasma.

Pokrocilé kédovanie zvuku.

@
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Bezdrotové stereofonne
slichadla

Zdroj napajania:
Jednosmerny prud 3,7 V: zabudovana
nabijatelna litium-iénova batéria
Jednosmerny prud 5 V: pri nabijani
pomocou rozhrania USB
Hmotnost: Pribl. 190 g
Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C
Menovita spotreba energie: 1,9 W
Doba prevadzky:
Pri pripojeni prostrednictvom zariadenia
BLUETOOTH
Cas prehravania hudby:
max. 30 hodin
Cas komunikacie: max. 30 hodin
Cas v pohotovostnom rezime:
max. 300 hodin
Poznamka: Doba pouzivania moéze byt
kratsia v zavislosti od kodeku a
podmienok pouZivania.
Cas nabijania:
Pribl. 4 hodin
Toto zariadenie je mozné pouzivat
10 hodin po hodinovom nabijani.
Poznamka: Doba nabijania sa moze lisit
v zavislosti od podmienok pouZzivania.
Teplota nabijania: 5 °C az 35 °C

Prijimac
Typ: zatvorené, dynamické
Budice slichadiel: 30 mm

Mikrofén

Typ: elektrétovy kondenzator

Smerovost: viesmerny

Efektivny frekvenény rozsah: 100 Hz
-4000 Hz

Systémové poziadavky
na nabijanie batérie
prostrednictvom
rozhrania USB

Osobny pocitac s predinstalovanym jednym
z nasledujucich operacnych systémov a
portom USB:
Operacné systémy
(pri pouzivani systému Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate
Windows Vista® (balik Service Pack 2 alebo
novsi)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(pri pouzivani systému Mac)
Mac OS X (verzia 10.3 alebo novsia)

Vzhlad a technické udaje sa mozu zmenit
bez oznamenia.
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AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de soc
electric, nu deschideti tabloul.
Operatiunile de service vor fi realizate
numai de catre personal calificat.

Nu instalati aparatul in spatii inchise, cum ar
fi o biblioteca sau un cabinet incorporat.

Nu expuneti bateriile (pachetul de baterii sau
bateriile instalate) la caldura excesiva, cum ar
fi lumina solara, incendii sau altele
asemadnatoare o perioadd indelungata.

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii se aplicd numai
echipamentelor vandute in tarile care
respecta directivele UE

Producatorul acestui aparat este: Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia.

intrebéri legate de conformitatea aparatului
cu legislatia Uniunii Europene pot fi adresate:
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgia. Pentru orice intrebari legate de
service sau de garantie, vd rugam sa
consultati documentele de garantie ce
Tnsotesc aparatul.
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Prin prezenta, Sony Corporation declara ca
acest echipament este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet:
http://www.compliance.sony.de/

Dezafectarea bateriilor
uzate si a
echipamentelor
electrice si electronice
vechi (se aplica pentru
tarile membre ale
Uniunii Europene si
pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)
Acest simbol marcat pe produs, pe baterie
sau pe ambalaj indica faptul ca produsul si
bateria nu trebuie considerate reziduuri
menajere. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolurile
pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
addugate daca bateria contine mai mult de
0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste produse si baterii
sunt dezafectate corect, veti ajuta la
prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si pentru sdndtatea umana, care, in
caz contrar, pot fi afectate de cétre
manipularea si dezafectarea incorecta.
Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale.
n cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor
necesita o conexiune permanentd cu bateria
incorporatd, aceasta trebuie inlocuita numai
de catre personalul specializat din centrele
de service. Pentru a va asigura ca bateriile si
echipamentele electrice si electronicevor fi
dezafectate corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele de colectare pentru deseuri electrice
si electronice. Pentru celelalte tipuri de
baterii, va rugdm sa consultati sectiunea in
care este explicat modul neprimejdios de
indepartare a bateriei din produs. Predati
bateria uzatd la un centru de colectare si
reciclare a bateriilor.
Pentru mai multe detalii referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriei, va
rugam sa contactati primaria, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul sau bateria.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt
madrci comerciale fnregistrate si apartin
Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
marci de catre Sony Corporation se face sub
licenta.

Marca N este o marca comerciala sau marca
comerciald inregistratd a NFC Forum, Inc. in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

Microsoft, Windows si Windows Vista sunt
marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau alte tari.

Mac si Mac OS sunt marci comerciale ale
Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si alte tari.

iPhone este o marca comerciald a Apple Inc.,
nregistratd in S.U.A. si alte tari.

Simbolul aptX® si sigla aptX sunt marci
comerciale ale CSR plc sau ale uneia dintre
companiile grupului si pot fi inregistrate
ntr-una sau mai multe jurisdictii.

Alte mdrci comerciale si nume comerciale
sunt cele ale respectivilor lor detinatori.

Masuri de precautie

Despre comunicatiile BLUETOOTH

¢ Tehnologia wireless BLUETOOTH opereaza
pe o raza de aproximativ 10 metri. Raza
maxima de comunicare poate diferi in
functie de obstacole (corp uman, metal,
perete etc.) sau de mediul
electromagnetic.

» Antena este incorporatd in aceasta unitate

asa cum este ilustrat prin linia punctata

(Fig. ). Sensibilitatea comunicatiilor

BLUETOOTH se va imbunatati prin rotirea

directiei antenei incorporate spre

dispozitivul BLUETOOTH conectat. Este
posibil sa apard zgomot sau pierderi ale
sunetului sau chiar sa fie dezactivate
comunicatiile atunci cand intre dispozitivul
conectat si antena incorporatd a acestei
unitdti se afla obstacole.

Este posibil sa fie dezactivate comunicatiile

BLUETOOTH sau este posibil sd apara

zgomot sau pierderi ale sunetului in

urmatoarele conditii.

- Exista o persoana intre unitate si
dispozitivul BLUETOOTH.

Aceasta situatie poate fi imbunatatita
prin asezarea dispozitivului BLUETOOTH
cu fata spre antena unitatii.

- Exista un obstacol cum ar fi un obiect din
metal sau un perete intre unitate si
dispozitivul BLUETOOTH.

- Un dispozitiv care foloseste frecventa
2,4 GHz, cum ar fi dispozitiv Wi-Fi,
telefon fara fir sau cuptor cu microunde,
functioneaza in apropierea acestei
unitati.

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si Wi-Fi

(IEEE802.11b/g/n) folosesc aceeasi

frecventa (2,4 GHz), este posibild aparitia

interferentelor cu microunde care rezulta

n aparitia de zgomot sau pierderi ale

sunetului sau chiar sa fie dezactivate

comunicatiile daca aceastd unitate este
utilizatd 1ang4 un dispozitiv Wi-Fi. In astfel
de cazuri, efectuati urmatoarele.

- Folositi aceastd unitate la distanta de cel
putin 10 m fata de dispozitivul Wi-Fi.

- Daca aceastd unitate este folosita la
distantd mai mica de 10 m de un
dispozitiv Wi-Fi, opriti dispozitivul Wi-Fi.

- Instalati aceasta unitate si dispozitivul
BLUETOOTH cat mai aproape unul de
celdlalt posibil.

Microundele emise de la un dispozitiv

BLUETOOTH pot afecta functionarea

dispozitivelor medicale electronice. Opriti

aceastd unitate si alte dispozitive

BLUETOOTH din urmatoarele locatii,

deoarece se poate produce un accident:

- n locurile in care este prezent gaz
inflamabil, intr-un spital sau o benzinarie

- n apropierea usilor automate sau a unei
alarme de incendiu

Nu utilizati unitatea intr-un avion. Undele

radio pot afecta instrumentele cauzadnd un

accident din cauza functiondrii
defectuoase.

Datorita caracteristicii tehnologiei wireless

BLUETOOTH, sunetul redat pe aceasta

unitate este usor intarziat fata de sunetul

redat de dispozitivul BLUETOOTH in timpul
conversatiei telefonice sau al ascultarii
muzicii.

* Aceastad unitate suporta capabilitati de
securitate care respecta standardul
BLUETOOTH pentru a asigura o conexiune
sigura cand se foloseste tehnologia
wireless BLUETOOTH, dar nivelul de
securitate ar putea fi insuficient, in functie
de setare. Aveti grija cand stabiliti o
comunicare folosind tehnologia wireless
BLUETOOTH.

* Nu ne asumam responsabilitatea pentru

scurgerile de informatii in timpul

comunicatiilor BLUETOOTH.

Conexiunea cu toate dispozitivele

BLUETOOTH nu poate fi garantata.

- Un dispozitiv prevdzut cu functia
BLUETOOTH este necesar pentru
conformarea cu standardul BLUETOOTH
specificat de catre Bluetooth SIG, Inc. si
autentificare.

- Chiar daca dispozitivul conectat se
conformeaza cu standardul BLUETOOTH
mentionat mai sus, este posibil ca
anumite dispozitive sd nu se conecteze
sau sa functioneze incorect, in functie de
caracteristicile sau specificatiile
dispozitivului.

- In timp ce vorbiti la telefonul hands free,
poate sa apara zgomotul, in functie de
dispozitiv sau mediul de comunicare.

« Tn functie de dispozitivul care va fi
conectat, poate fi necesar un timp pentru
inceperea comunicatiilor.

Daca sunetul prezinta frecvent salturi in
timpul redarii

 Situatia poate fi imbunatatita prin setarea
modului calitdtii sunetului pe ,prioritate pe
calitatea sunetului”. Pentru detalii,
consultati ghidul de ajutor.

Situatia poate fi imbunatatita prin
schimbarea setarilor de calitate pentru
redarea wireless sau prin comutarea
modului de redare wireless la SBC de pe
dispozitivul de transmitere. Pentru detalii,
consultati instructiunile de utilizare incluse
furnizate impreuna cu dispozitivul de
transmitere.

Despre incarcarea unitatii

Aceasta unitate poate fi incdrcata doar prin
USB. Este necesar un computer personal
cu port USB pentru incarcare.

Aceasta unitate nu poate fi pornita si nu
poate fi folosita functia BLUETOOTH in
timpul incarcarii.

Daca nu folositi unitatea o perioada
indelungata, este posibil ca bateria
reincdrcabild sa nu rdmana suficient de
incarcata. Bateria va ramane incarcata
corespunzator dupa descarcarea si
incarcarea repetata de mai multe ori.

Daca depozitati unitatea o perioada
indelungata, incarcati bateria odata la sase
luni pentru a preveni descarcarea
completa.

Daca durata pe care puteti folosi unitatea a
devenit extrem de scurtd, bateria
refncarcabild trebuie fnlocuitd cu una noua.
Contactati cel mai apropiat dealer Sony
pentru inlocuirea bateriei.

Nota despre electricitatea statica

Este posibil sd auziti un usor tiuit din cauza
electricitatii statice acumulata in corp.
Pentru a minimiza efectul, purtati
imbracaminte creatd din materiale
naturale.

Daca unitatea nu functioneaza corect
Reinitializati unitatea (Fig. ).

Apadsati butonul RESET cu un obiect ascutit,
de exemplu un ac, pana se simte un clic.
Unitatea va fi reinitializata. Informatia de
asociere nu este stearsd.

Daca problema persistd chiar si dupa
operatiunea de reinitializare de mai sus,
initializati unitatea dupa cum urmeaza.
Opriti unitatea si apoi tineti apasat
simultan butoanele (O si =11/ pentru
mai mult de 7 secunde. Indicatorul
(albastru) clipeste de 4 ori, iar unitatea este
reinitializata la setdrile din fabrica. Toate
informatiile referitoare la asociere sunt
sterse.

Dupa initializarea unitatii, este posibil ca
aceasta sd nu se conecteze la iPhone sau
computer. In acest caz, stergeti informatia
de asociere cu unitatea de pe iPhone sau
computer si efectuati asocierea din nou.

Altele

* Nu asezati aceastd unitate intr-un loc

expus la umiditate, praf, funingine sau

abur si nu o expuneti la lumina directd a

soarelui. Nu Idsati unitatea intr-o masina

pentru o perioada lunga de timp. Acest
lucru poate crea o defectiune.

Utilizarea dispozitivului BLUETOOTH poate

sa nu functioneze la telefoanele mobile, in

functie de conditiile undelor radio si a

locatiei in care se foloseste echipamentul.

Ascultarea cu aceastd unitate la volum

ridicat va poate afecta auzul.

Pentru siguranta traficului, nu folositi

aceasta unitate in timp ce conduceti sau va

deplasati cu bicicleta.

Nu utilizati unitatea n locuri in care s-ar

putea crea situatii periculoase din cauza

imposibilitatii de a auzi zgomotul
ambiental, precum la trecerea de cale
feratd, platformele statiilor de tren sau pe
santiere.

Nu aplicati greutate sau presiune pe

aceastd unitate, deoarece unitatea se

poate deforma datorita depozitarii pe
durate lungi.

« Nu expuneti unitatea la socuri in exces.

Curatati unitatea cu o laveta moale, uscata.

Nu expuneti unitatea la actiunea apei.

Unitatea nu este impermeabila.

Nu uitati sa respectati masurile de

precautie de mai jos.

- Aveti grija sa nu scapati unitatea intr-o
chiuveta sau in alt recipient umplut cu
apa.

- Nu utilizati unitatea n locatii cu
umezeala sau in conditii meteorologice
nefavorabile, de exemplu in conditii de
ploaie sau ninsoare.

- Nu udati unitatea.

Daca atingeti unitatea cu mainile ude
sau o introduceti intr-un articol de
Tmbracaminte umed, este posibil ca
unitatea sd se umezeasca, ceea ce poate
provoca functionarea defectuoasd a
acesteia.

« Daca simtiti disconfort dupa utilizarea
unitatii, incetati utilizarea unitatii imediat.

¢ Pernitele se pot deteriora datoritd
depozitarii sau utilizarii pe termen lung.

« Daca aveti intrebari sau probleme
referitoare la aceasta unitate si care nu
sunt acoperite in acest manual, va rugam
sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.

.

.

.

.

.

.

.

Pernitele de schimb optionale pot fi
comandate de la cel mai apropiat dealer
Sony.

Specificatii

Generalitati

Sistem de comunicatii: Specificatie
BLUETOOTH versiunea 4.0

lesire: Specificatie BLUETOOTH Clasa de
putere 2

Raza maxima de comunicare: Raza vizuald
de aprox.10 m"

Banda de frecventa: banda de 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Frecventa de functionare:
BLUETOOTH: 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz

Putere de iesire maxima:
BLUETOOTH: <4 dBm

Metoda de modulatie: FHSS

Profiluri BLUETOOTH compatibile?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)

Codec acceptat®: SBC, AACY, aptX

Metoda de protectie pentru continutul
acceptat: SCMS-T

Gama de transmisie (A2DP):
20 Hz - 20.000 Hz (Frecventa de
esantionare 44,1 kHz)

Articole incluse:
Set de casti stereo wireless (1)
Cablu micro-USB (aprox. 50 cm) (1)
Ghid de referinta (aceasta foaie) (1)
Instructiuni de utilizare (1)
Alte documente (1 set)

Gama reala va fi diferita in functie de
factori, cum ar fi obstacole intre
dispozitive, campuri magnetice in jurul
unui cuptor cu microunde, electricitate
staticd, sensibilitate a receptiei,
performanta antenei, sistemul de operare,
aplicatiile software etc.

Profilurile standard BLUETOOTH indica
scopul comunicatiilor BLUETOOTH intre
dispozitive.

Codec: Format de compresie si conversie a
semnalului audio

Codec subbanda

Codare audio avansata

Set de casti stereo
wireless

Sursa de alimentare:
CC 3,7 V: Baterie cu ioni de litiu
reincdrcabild incorporata
CC5V: Laincarcarea prin USB
Masa: Aprox.190 g
Temperatura de functionare: 0 °C - 40 °C
Consum nominal de putere: 1,9 W
Ore de utilizare:
La conectarea prin dispozitivul
BLUETOOTH
Durata redare muzica: Max. 30 ore
Durata comunicare: Max. 30 ore
Durata asteptare: Max. 300 ore
Nota: Orele de utilizare pot fi reduse in
functie de Codec si conditiile de
utilizare.

i)
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Timpul de incarcare:
Aprox. 4 ore
Unitatea poate fi folosita timp de 10 ore
dupa o incarcare de 1 ora.
Nota: Timpul de incarcare si orele de
utilizare pot fi diferite in functie de
conditiile de utilizare.

Temperatura de incarcare: 5 °C - 35 °C

Receptor
Tip: inchise, dinamice
Unitate de actionare: 30 mm

Microfon

Tip: condensator electret

Directivitate: omnidirectional

Domeniu de frecvente efectiv: 100 Hz
-4.000 Hz

Cerintele sistemului
pentru incarcarea
bateriei cu ajutorul USB

Computer care are preinstalat oricare dintre
sistemele de operare si port USB:

Sisteme de operare
(cand se foloseste Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate
Windows Vista® (Service Pack 2 sau o
versiune ulterioara)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(cand se foloseste Mac)

Mac OS X (versiunea 10.3 sau o versiune
ulterioara)

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.

POZOR

Da bi zmanjsali nevarnost elektricnega
udara, ne odpirajte ohisja. Servisiranje
prepustite kvalificiranemu osebju.

Za namestitev naprave niso primerni ozki
prostori, kot so knjizne police ali vgrajene
omarice.

Baterij (alkalnih ali vgrajenih baterij) ne
izpostavljajte mocni toploti, kot na primer
soncu, ognju ali podobnim virom toplote za
dlje casa.

Obvestilo strankam: naslednji podatki
so veljavni samo za opremo, prodano v
drzavah, ki upostevajo smernice EU

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonska. Poizvedbe,
povezane z skladnostjo izdelkov, ki temelji
na zakonodaji Evropske unije, se naslovi na
pooblascenega zastopnika, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1,1935 Zaventem, Belgija. Za
vse storitve ali garancijske zadeve prosimo,
da se obrnete na naslove navedene v locenih
servisnih ali garancijskih dokumentih.
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Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema
skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.compliance.sony.de/

Odstranitev odpadnih
baterij in elektri¢ne in
elektronske opreme
(veljavno v Evropski
uniji in ostalih
evropskih drzavah s
sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)
Ta simbol na izdelku, bateriji ali na embalazi
pomeni, naj se z izdelkom in baterijo ne
ravna enako kot z gospodinjskimi odpadki.
Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablja
v kombinaciji z oznako za kemijski element.
Oznaka za Zivo srebro (Hg) ali svinec (Pb) je
dodana v primeru, da baterija vsebuje vec
kot 0,0005% Zivega srebra ali vec kot 0,004%
svinca.
S tem, ko izdelke in baterije pravilno
odvrZete, pripomorete k preprecevanju
potencialnih negativnih posledic za okolje in
nase zdravje, ki bi ga povzrocilo nepravilno
odvrzenje. Z recikliranjem materialov bomo
ohranili naravne vire.
V primeru izdelkov, ki zaradi varnosti,
zmogljivosti ali shranjevanja podatkov
potrebujejo stalno povezavo z vgrajeno
baterijo, naj to baterijo zamenja le
usposobljeno servisno osebje. Da se
zagotovi ustrezno ravnanje z baterijo in
elektri¢no in elektronsko opremo, oddajte
izrabljene izdelke na zbirni tocki za
recikliranje elektricne in elektronske opreme.
Za vse ostale baterije vas prosimo, da
preberete poglavje o varni odstranitvi baterij
iz izdelka. Baterijo predajte na zbirni tocki za
recikliranje odpadnih baterij.
O podrobnostih glede recikliranja tega
izdelka ali baterije lahko povprasate na
upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih
odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek ali
baterijo kupili.

Besedna znamka Bluetooth® in logotipi so
registrirane blagovne znamke, ki so v lasti
druzbe Bluetooth SIG, Inc., in vsaka uporaba
teh znamk s strani druzbe Sony Corporation
je licencirana.

Oznaka N-Mark je blagovna znamka ali
registrirana blagovna znamka zdruzenja NFC
Forum, Inc. v ZDA in drugih drzavah.

Microsoft, Windows in Windows Vista so
registrirane blagovne znamke ali blagovne
znamke podjetja Microsoft Corporation v
Zdruzenih drzavah in/ali drugih drzavah.

Mac in Mac OS sta blagovni znamki podjetja
Apple Inc., ki je registrirano v ZdruZenih
drzavah in drugih drzavah.

iPhone je blagovna znamka podjetja Apple
Inc., registrirana v Zdruzenih drzavah in
drugih drzavah.

Znak aptX® in logotip aptX sta blagovni
znamki druzbe CSR plc ali enega od njenih
hcerinskih podjetij, registrirani v eni ali ve¢
drzavah.

Ostale blagovne znamke in blagovna imena
so v lasti njihovih lastnikov.

Previdnostni ukrepi

0O komunikaciji z uporabo tehnologije

BLUETOOTH

* Brezzi¢na tehnologija BLUETOOTH deluje

na razdalji priblizno 10 m. Najvecja

komunikacijska razdalja je odvisna od
morebitnih ovir (¢lovek, kovinski deli, zid
ipd.) med napravama in elektromagnetnim
okoljem.

V enoti je vgrajena antena, kot prikazuje

¢rtkana ¢rta (slika [Y). Obcutljivost

komunikacije s pomocjo tehnologije

BLUETOOTH lahko izboljSate tako, da

vgrajeno anteno obrnete proti povezani

napravi BLUETOOTH. Ce so med anteno
povezane naprave in vgrajeno anteno te
enote ovire, lahko pride do Suma ali izpada
zvoka ali pa je komunikacija
onemogocena.

V naslednjih primerih je lahko

komunikacija s pomocjo tehnologije

BLUETOOTH onemogocena ali pride do

Suma oziroma izpada zvoka.

- Med enoto in napravo BLUETOOTH stoji

Clovek.

To lahko odpravite tako, da napravo

BLUETOOTH postavite tako, da bo

usmerjena proti anteni enote.

Med enoto in napravo BLUETOOTH se

nahajajo ovire, kot so kovina ali stena.

- V bliZini enote se nahaja naprava, ki
uporablja frekvenco 2,4 GHz, kot npr.
naprava Wi-Fi, brezzZi¢ni telefon ali
mikrovalovna pecica.

Ker naprave BLUETOOTH in Wi-Fi

(IEEE802.11b/g/n) uporabljajo enako

frekvenco (2,4 GHz), lahko v primeru, ko

enoto uporabljate blizu naprave Wi-Fi,
pride do motnje mikrovalov, ki povzrocijo

Sum ali izpad zvoka oz. onemogocijo

komunikacijo. V takSnem primeru izvedite

postopek, ki je opisan v nadaljevanju.

- Enoto uporabljajte najmanj 10 m stran
od naprave Wi-Fi.

- Ce enoto uporabljate na manj kot 10 m
od naprave Wi-Fi, izklopite napravo
Wi-Fi.

- Enoto in napravo BLUETOOTH namestite
¢im blizje skupaj.

Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava

BLUETOOTH, lahko vplivajo na delovanje

elektronskih medicinskih naprav. To enoto

in druge naprave BLUETOOTH izklopite v

primerih, ki so navedeni v nadaljevanju, saj

lahko povzrocijo nesreco:

- v prisotnosti vnetljivega plina, v bolnicah
ali na bencinskih ¢rpalkah,

- v bliZini vrat s samodejnim odpiranjem
ali v blizini protipoZarnega alarma.

Enote ne uporabljajte na letalu. Radijski

valovi lahko motijo instrumente letala in

povzrocijo nesreco zaradi okvare.

Zaradi znacilnosti brezZi¢ne tehnologije

BLUETOOTH bo med telefonskim

pogovorom ali poslusanjem glasbe

predvajani zvok v tej enoti rahlo zakasnjen
glede na predvajani zvok v napravi

BLUETOOTH.

Ta enota podpira varnostne funkcije, ki

ustrezajo standardu BLUETOOTH glede

varne povezave z uporabo tehnologije

BLUETOOTH. Od nastavitev pa je odvisno,

ali bo ta zascita zadostna. Pri povezovanju

s pomocjo brezzi¢ne tehnologije

BLUETOOTH bodite vedno pazljivi.

* Za uhajanje informacij pri komunikaciji s
pomocjo tehnologije BLUETOOTH ne
prevzamemo nikakrsne odgovornosti.
Povezave z nekaterimi napravami
BLUETOOTH ni mogoce zagotoviti.

- Naprava s tehnologijo BLUETOOTH mora
ustrezati standardu BLUETOOTH, ki ga je
dolocilo podjetje Bluetooth SIG, Inc., in
izpolnjevati zahteve glede pristnosti.

- Tudi ¢e povezana naprava ustreza zgoraj
omenjenemu standardu BLUETOOTH, se
lahko zgodi, da z nekaterimi napravami
ne bo mogoce vzpostaviti povezave oz.
naprave zaradi dolo¢enih funkcij in
specifikacij naprave morda ne bodo
pravilno delovale.

- Odvisno od naprave in okolja
komuniciranja se lahko med
prostoro¢nim telefoniranjem pojavi Sum.

« Od naprave, s katero Zelite vzpostaviti
povezavo, je odvisno, kako dolgo bo trajalo
vzpostavljanje povezave.

Ce med predvajanjem pogosto prihaja
do prekinitve zvoka

Stanje lahko izboljSate z nastavitvijo nacina
kakovosti zvoka na »prednost ima kakovost
zvoka«. Za podrobnosti glejte Vodnik za
pomoc.

Stanje lahko izboljSate s spreminjanjem
nastavitev kakovosti predvajanja ali na
napravi, ki oddaja signal, nacin predvajanja
prek brezzi¢ne naprave nastavite na SBC.
Za podrobnosti glejte navodila za uporabo,
ki so priloZzena napravi, ki oddaja signal.

O polnjenju enote

* Enoto je mogoce polniti samo s
priklju¢kom USB. Za polnjenje je potreben
osebni racunalnik z vrati USB.

Vklop enote in uporaba funkcije
BLUETOOTH med polnjenjem nista
mogoca.

Ce enote dlje ¢asa ne uporabljate, se lahko
baterija hitro izprazni. Po nekaj zaporednih
polnjenjih in praznjenjih se bo vzdrzljivost
baterije zopet izboljsala.

Ce enote dlje ¢asa ne uporabljate, jo vsakih
pol leta napolnite, da preprecite
prekomerno praznjenje.

Ce se ¢as delovanja enote bistveno skrajsa,
morate baterijo za polnjenje zamenjati z
novo. Za nadomestno baterijo se obrnite
na najbliZzjega prodajalca izdelkov Sony.

Opomba o stati¢ni elektriki

« Zaradi nakopicene stati¢ne elektrike v
telesu lahko v usesih zacutite rahlo
s¢emenije. Ta ucinek lahko zmanjsate z
nosenjem oblek iz naravnih materialov.

Ce enota ne deluje pravilno

« Ponastavite enoto (slika [F).

Gumb RESET pritisnite s konicastim
predmetom, kot je bucika, dokler ne
zacutite kako klikne. Enota se bo
ponastavila. Podatki o zdruZevanju z
napravami pri tem ne bodo izbrisani.

Ce tezave kljub postopku ponastavitve ne
odpravite, inicializirajte enoto, kot je
opisano spodaj.

Izklopite enoto, nato hkrati pritisnite ter
zadrzite gumba O in =11/ za vet kot
7 sekund. Indikatorska lu¢ka (modra) 4-krat
utripne in enota se ponastavi na tovarniske
nastavitve. Izbrisejo se tudi vsi podatki o
zdruZevanju z napravami.

Po izvedeni inicializaciji se enota morda ne
bo uspela povezati s telefonom iPhone ali
racunalnikom. V takSnem primeru v
telefonu iPhone ali racunalniku izbrisite
podatke o zdruZevanju z enoto in ju nato
zdruZite znova.

Drugo

« Slusalk ne odlagajte na mestih, kjer bi bile

izpostavljene vlagi, prahu, sajam, pari ali

neposredni socni svetlobi. Prav tako jih ne
puscajte v avtomobilu. To bi lahko
povzrocilo okvaro slusalk.

Glede na pogoje radijskih frekvenc in kraj

uporabe opreme uporaba naprave

BLUETOOTH z mobilnimi telefoni morda ne

bo mogoca.

* Poslusanje preglasne glasbe s slusalkami

lahko poskoduje sluh.

Zaradi varnosti v prometu slusalk ne

uporabljajte med voZnjo avtomobila ali

kolesarjenjem.

Enote ne uporabljajte na mestih, kjer bi

zaradi preglasitve okoljskih zvokov lahko

prislo do nevarnosti, na primer na

Zelezniskih prehodih, Zelezniskih postajah

in gradbiscih.

Enote ne izpostavljajte tezkim

obremenitvam, saj se lahko med daljso

shrambo trajno spremeni njena oblika.

Enote ne izpostavljajte mo¢nim udarcem.

Enoto ¢istite z mehko in suho krpo.

Enote ne izpostavljajte vodi. Enota ni

vodoodporna.

Upostevajte spodnje previdnostne ukrepe.

- Bodite pazljivi, da vam enota ne pade v
umivalnik ali kaksno drugo posodo, ki je
napolnjena z vodo.

- Enote ne uporabljajte na vlaznih mestih
ali v slabem vremenu, na primer v dezju
ali snegu.

- Enote ne smete zmociti.

Ce se enote dotaknete z mokrimi rokami
ali jo nosite v vlaznih oblacilih, lahko
zaradi tega pride do okvare enote.

Ce po uporabi enote obcutite nelagodje,

takoj prenehajte z uporabo.

Usesne blazinice se lahko med dolgotrajno

shrambo ali uporabo poslabsajo.

Ce imate kakréna koli vpraganja ali teZave s

to enoto, ki niso opisane v teh navodilih, se

obrnite na najblizjega prodajalca izdelkov

Sony.

.

.

.

.

.

.

.

Nadomestne usesne blazinice lahko
narocite pri najblizjem prodajalcu izdelkov
Sony.

Specifikacije

Splosno
Komunikacijski sistem: BLUETOOTH razlicica
4.0
Izhod: BLUETOOTH zmogljivostni razred 2
Najvecje obmodje sprejema: vidno polje do
pribl. 10 m"
Frekvencno obmogje: pasovna Sirina
2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Delovna frekvenca:
BLUETOOTH: 2.400 MHz-2.483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz
Najvecja izhodna moc:
BLUETOOTH: <4 dBm
Modulacijski nacin: FHSS
Zdruzljivi profili BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Podprti kodek?: SBC*, AACY, aptX
Podprti sistem za zas¢ito vsebin: SCMS-T
Domet signala (A2DP):
20 Hz-20.000 Hz (frekvenca vzoréenja
44,1 kHz)
Paket vsebuje:
Brezzi¢ne stereo slusalke (1)
Kabel Micro-USB (pribl. 50 cm) (1)
Referencni priro¢nik (ta list) (1)
Navodila za uporabo (1)
Drugi dokumenti (1 komplet)

Dejansko podrogje sprejema je odvisno od
stevilnih dejavnikov, kot so ovire med
napravama, magnetno polje v bliZini
mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika,
obcutljivost sprejema, delovanje antene,
operacijski sistem, programska oprema
itd.

Standardni profili BLUETOOTH oznacujejo
namen komunikacije z uporabo
tehnologije BLUETOOTH med napravama.
Kodek: oblika za stiskanje in pretvarjanje
zvocnega signala

Kodek frekvenénih podpasov

Napredno kodiranje zvoka
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Brezzicne stereo
slusalke

Napajanje:
Enosmerna napetost 3,7 V: vgrajena
litij-ionska baterija za
ponovno polnjenje
Enosmerna napetost 5 V: pri polnjenju s
prikljuckom USB
Masa: pribl. 190 g
Temperatura delovanja: od 0 °C do 40 °C
Nazivna mo¢: 1,9 W
Cas uporabe:
pri priklopu prek naprave BLUETOOTH
Cas predvajanja glasbe: najvec 30 ur
Cas komunikacije: najvec 30 ur
Cas v stanju pripravljenosti:
najvec 300 ur
Opomba: Cas uporabe je lahko krajsi
zaradi kodeka ali pogojev uporabe.
Cas polnjenja:
pribl. 4 ur
To enoto lahko po 1 uri polnjenja
uporabljate 10 ur.
Opomba: ¢as polnjenja je odvisen od
pogojev uporabe.
Temperatura pri polnjenju: od 5 °C do 35 °C

Sprejemnik
Vrsta: zaprte, dinamicne
Pogonska enota: 30 mm

Mikrofon

Vrsta: elektretski kondenzator

Usmerjenost: neusmerjeno

Ucinkovito frekvencno obmogje:
100 Hz-4.000 Hz

Sistemske zahteve za
polnjenje baterije prek
povezave USB

Osebni racunalnik z vhodom USB in
namescenim enim od spodnjih operacijskih
sistemov:

Operacijski sistemi
(¢e uporabljate operacijski sistem Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1/ Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate
Windows Vista® (Service Pack 2 ali novejsi)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(¢e uporabljate operacijski sistem Mac)
Mac OS X (razlic¢ica 10.3 ali novejsi)

Oblikovanje in specifikacije se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

MPOEIAONOIHZH

MNa va epLopicete Tov Kivbuvo
nAektpomAn§iag, punv avoiyete To
mnepiBAnpa. AvaBéote TIg Epyacieg
oépPLg oe e§oualodotnpévo
TIPOOWTTILKG MOVO.

Mnv TOTtoBETE(TE TN CUOKELN OE
TIEPLOPLOKEVO XWPO, OTIWG BLRALOBAKN )
VTOUAQTTL.

Mnv eKOETETE TLG PTTATOPLEG (TTAKETO
unatapiog ) EEXWPLOTEG pmatapieg) oe
UTIEPRBOALKN BEPUOTNTA OTIWG APETO NALOKO
dWG, PWTLA 1} TAPOUOLES TTNYEG VLA LEYAAO
XPOVLKO SLaoTNUa.

TnHeiwon yLa TOUG TTEAATES: OL
ToPaKATW TAnpodopieg apopolv
HOVO EOTIALGNO TTOU IWAEITAL O
XWPEG OTIOU LoXUOULV oL 08nyieg TNG
E.E.

AUTO TO TIPOIOV EXEL KATAOKEVAOTEL ATIO 1)
yla Aoyaplaopud tng Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tékuo, 108-0075 lamwvia.
EPWTNOELG OXETIKA WE TNV GUPUOPPWON TOU
TIPOLOVTOC WG TIPOG TN VOUOBESia TNG
Eupwmaikng Evwong Ba TIpETeL va
armevBluvovTat oTov €E0UCLOS0TNEVO
ekmpdowTo Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, BéAylo. la ottoloérmote B€ua
UTTIOOTAPLENG i EyyUNONG TOU TIPOLdVTOG,
TIOPAKOAW AVATPEEATE OTLG SLEUBUVOEL
TIOU TIAPEXOVTOL OTA ELSLKA €yypada
UTIOOTAPLENG 1) EVYUNONG.
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Me tnv mapoloa Sony Corporation SnAwvel
OTL, QUTN N CUOKELH TTANPOL TOUG 6POUG TNG
o8nyiag 2014/53/EU.

To TAfPEG Kelpevo TNG SHAwang
ouppdpPwong EE SlatiBetal otnv
akoAouBn LotooeAida 0To SLadiktuo:
http://www.compliance.sony.de/

AméppLn TaAQLWY
NAEKTPLKWV &
NAEKTPOVLKWV
OUOKEUWV KoL
EVOAAQKTIKN
Slaxeipion popntwv
NAEKTPLKWV OTNAWV
Kall CUCOWPEVTWV (loXVEL TNV
Evpwraikn ‘Evwon kot GAAEG
Eupwraikég XWPEG ME §EXwpPLoTd
OUCTHHMATA ATTOKOMLENG)
To oUPPBOAO ETTAVW OTO TIPOLOV, EMAVW OTN
umatapia i 0tn cuckevaoia, SeixveL OTL TO
TIPOLOV KL N pratapio Sev TPETEL va
QVTLHETWTTIETAL OTIWG TA OLKLAKE
QATIOPPIMUATA. € OPLOUEVES UTIATAPIEG TO
OUMBOAD QUTO UTTOPEL VO XPNOLUoTIOINOEL
O€ OLVOUOOHO HE €va XNHKO cUpBoAo. Ta
XNHKA cUpBoAa yia Tov udpapyupo (Hg) N
Tov poAuRSo (Pb) tpoaoTtiBevtal av n
umatapia mEPLEXEL TIEPLOTOTEPO ATIO
0,0005% udpapyUpou 1} 0,004% poAUBSOU.
EEaodpaAilovtag OTL To TTPoidV Kat oL
umatapieg amoppintovral cwotd, Bonddte
0TO VA ATIOTPATIOUV OTIOLEG OLPVNTLKES
EMUMTTWOELG OTNV AVOPWTILVN LYELA KA 0TO
TEPLBAAANOV, TIOU B TIPOEKUTITAV ATIO TNV
HNn KATAAANAN SlaxeipLlon Twv amoBARTWV.
H avakUKAwGN Twv VAIKWV BonBd otnv
££0LKOVOUNON PUCLKWV TIOPWV.
TNV TEPIMTWON TPOIOVTWY TIOU YLt AGYoug
aodaleiag, eMEO0EWY, N AKEPALOTNTAS
Se50pEVV aTtaLToVV TN HOVIUN oUVEEDN HE
U0 EVOWHATWHEYN Yrmatapia, auth n
umatapia o TPEMEL va avtikaBioTatatl
Hovo aTd €£0UCLOSOTNUEVO TEXVLIKO
TIPOOWTILKO. N va eEaopaiioeTe TNV
OWOTH HETAXEIPLON TNG HITaTApiag,
TIOPASWOTE TO TIPOIOV OTO TEAOG TNG
Stdpkelag {wn¢ Tou 0To KATAAANAO OnuEio
GUAAOYNG NAEKTPLKOU KOl NAEKTPOVLKOU
£EOTIALOHOU yLa AVOKUKAWON.
TNV TePImMTwaon SAwV Twv AAAWY
UTTATAPLWV, TIAPOAKAAOUUE SEITE TO TUAA
TIOU TIEPLYPAPEL TTWG VA APALPECETE PE
aodAaAela T pnatapio amd To mpoidv.
NapadwaTe TV pumatapia 0To KATAAANAO
ONUEL0 GUAAOYNG TWV XPNOLUOTIOLNUEVWY
UTTATAPLWV Yl avakUKAwaon. Nna
TIEPLOCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
QVOKUKAWON aUTOU TOU TTPOIOVTOG 1) TNG
pratapiag, ToPAKAAOUUE ETILKOWVWVNAOTE
LLE TLG SNUOTLKEG APXEG TNG TIEPLOXNG OAG, HE
Tov appdéSLlo popga AVaKUKAWONG 1| TO
KATAOTNUO OTIOU 0lyOPACATE TO TIPOLOV.

To AekTikd ofjpa Bluetooth® kat ta
AoydTuTa gival oApOTA KATATEBEVTA TIOU
avikouv otnv Bluetooth SIG, Inc. kat
OTTIOLASTIOTE XPNON TETOLWV SLAKPLTIKWY
onuatwv amno tn Sony Corporation TEA&l UTIO
adela.

To ofjpa N-Mark gival eumoptké onua i
onua katateBév tng NFC Forum, Inc. oTLg
Hvwpéveg MoAteleg kat og AANEG XWPEG.

Ta Microsoft, Windows kat Windows Vista
elval oPATO KATATEDEVTA 1) EUTIOPLKA
onpata tng Microsoft Corporation otig
H.M.A. i/kat o€ GANEG XWPEG.

Ta Mac kat Mac OS gival epumoptkd orjpata
katateBevTa tng Apple Inc., otig H.M.A. kat
0€ GANEG XWPEG.

To iPhone gival EUTopLKO orjpAl KATATEOEY
™™g Apple Inc., oTig H.M.A. Kat o€ AANEG
XWPEG.

To ofua aptX® kat To AoyoTuTto aptX ivat
gUTOPLIKA onpata tng CSR plc A piog
£TLPLOG TOU OPEIAOU TNG KL pUTtopolv va
KOTOXWPLOTOUV O€ Jia i} TIEPLOCOTEPES
SIKaLoS00ieG.

Tot GAAQL EPTIOPLKA OHUATA KO OL EPTIOPLKES

OVOHOOLEG AVIKOUV OTOUG QVTIOTOLXOUG
KOTOXOUG TOUG,.

NMpodpuAagerg

TXETLKA LE TNV EMLKOWVWVI

BLUETOOTH

¢ H aoUppatn texvoloyia BLUETOOTH

AElToupyei o€ epPREAELa TTEPiTIOU

10 pétpwv. H péyiotn epBéreta

emkowwviag evééxetal va SladEpet,

avAaAoya e Ta EUTOSLA TTOU

TapeUBAAAovVTaL (AVBPWTILVO CWHQ,

UETAAALKA QVTIKEIPEVA, TOIXOL K.ATL.) 1} TO

NAEKTPOHAYVNTLKO TIEPLBAAAOV.

H kepaia gival evowpatwpévn otn

Hovada, 0TO GNHELD TTOU UTIOSELKVUEL N

Sakekoppgvn ypapun (Ew. ). H

gualoBnaoia g emikowvwviog BLUETOOTH

B0 BeATLWOEL, Qv OTPEPETE TNV

EVOWHATWHEVN KEpaAia TTpog TN

ouvdedepévn ouokeur) BLUETOOTH. ‘Otav

TapeUBAANOVTAL EUTIOSLO AVAUETA OTNV

Kepaa TNG CUVEESEUEVNG CUTKEUNG KL

OTNV EVOWHATWHEVN KEPALQ QUTAG TNG

Hovadag, evEEXETAL VO TTPOKANBEL

006puBog 1 SlakoT Tou fXou N N

£TMIKOWWVIa pTopel va amevepyoroLnOeL.

H emkowvwvia BLUETOOTH pmopei va

amevepyoTonBel 1 umopei va pokAnBel

B0puBOC i} BLAKOTIN TOU NXOU UTIO TLG

QAKOAOUBEG CUVONKEC.

- YdpxeL avOpWTILVO CWHA AVAUESA OTN
povada kat tn cuokeur) BLUETOOTH.
AUTH N KaTAoTOoN UTToPEL va BEATLWBOEL,
Qv TOTIOBETHOETE TN CUOKEUN
BLUETOOTH €10l woTe va ivat
OTPAUHEVN TIPOG TNV KEPALA TNG
povasdag.

- MopepBAAAETAL KATIOLO EUTIOSLO, TL.X.
UETOAALKS QVTLKEIPEVO 1) TOlXOG,
QAVAPETA OTN HOVASQ KOL TN GUOKEUN
BLUETOOTH.

- XpNnOLUOTIOLE(TAL KOVTA O QUTAV TN
HOVASQ Lot GUCKEUT TTIOU XPNOLUOTIOLEL
™ ouxvotnta 2,4 GHz, T.x. Yl OUOKEUN
Wi-Fi, éva acUppato TNAédwvo 1y évag
$oUPVOG ULKPOKUHUATWV.

Emteldn ot cuokeuég BLUETOOTH ka ot

OUOKEVEG Wi-Fi (IEEEB02.11b/g/n)

Xpnotuotololv Tty idta ouxvotnTa

(2,4 GHz), evééxetal va tpokAnBoUv

TIAPEUPBOAEG ULKPOKUHATWY KAt KT’

eméktaon 86puBOG ) SLAKOTIA Tou AXOU N

n eTKOVWVia UTTopEl vau

QTIEVEPYOTIOLNOEL, AV XPNOLUOTIOLOETE TN

pHovada kovtd o€ pia ouokeur) Wi-Fi. e

QUTAV TNV TIEPITTTWAON, KAVTE TA £EAC.

— XPNOLUOTIOUOTE QUTAV TN HOVASQ
TOUAGXLoTOV 10 HETPOL HAKPLA ATTO TN
ouaokeur) Wi-Fi.

— AV XPNOLUOTIOLAOETE QUTHV TN Hovada
o€ amoéotaon UkpdTepn Twv 10 HETPpWV
amo pla guokeur) Wi-Fi,
QATIEVEPYOTIOLNOTE TN cuokeun Wi-Fi.

- ToTOBETNOTE QUTAV TN HOVASA KAl TN
ouokeur) BLUETOOTH 600 to Suvatdv
TILO KOVTA PeTagL TOUG.

o Tl LLKPOKUUATOL TIOU EKTIEUTIOVTAL ATIO
pLa ouokeur) BLUETOOTH evdéxetal va
EMNPEATOLV TN AELTOUPYIA TWV
NAEKTPOVLKWVY LOTPLKWV CUCKEUWV.
ATIEVEPYOTIOLAOTE QUTHV TN povada Kal
AAAeg ouokevgg BLUETOOTH oTig
TIOPAKATW TOTIOBETIEG, KABWG UTIAPXEL
Kiv&uvog T(POKANCNG ATUXAHATOG:

— OTIOU UTTAPXOUV EVDAEKTA QEPLA, TL.X. OF
voookopeia i Bev{vadika

- KOVTA o€ QUTOHATEG BUPEG 1) o€
OUVAYEPUO TTUPKAYLAG

Mnv xpnotpoToLeite tn povada oe

agpoTAGva. Ta padloKOUATA UTTOPEL va

ETINPEATOLV TO OPYOVa KAl VO TIPOKANBEL

atUxnHa Adyw SuoAeLToupyiac.

NAOYW TWV XOPAKTNPLOTLKWY TNG

aoUppatng texvoloyiag BLUETOOTH, o

AXOG TIOU QVATIAPAYETAL OE QUTAV TN

HOVASA TTAPOUCLATEL L LK

KQBUOTEPNON OE OXEON HE TOV X0 TIOU

avamapAayeTaL otn cuokeur) BLUETOOTH

KOTA TN SLEPKELA HLOG TNAEDWVLKNG

OUVOMLALQG I} EVW OKOUTE LOUOLKI).

H povasda autn urmtootnpilel SuvatoTnTES

aodaleiag, oL oToieg GUHHOPDWVOVTAL

TPog To TpodTUTIo BLUETOOTH yia tnv

Tapoxn acpaiolq ovvdeong KATd tn

XPnon tng aclpUaATNG TEXVOAOYiag

BLUETOOTH, aAA& n aodGAeLa evoExeTaL

va Unv €ivat eMapkng, avaioya pe TV

mepimtwon. Na loTe TPOooEKTIKOL KATA&

TNV EMKOWVWVIA PEoW TNG AoUPHATNG

TexvoAoyiag BLUETOOTH.

Aev avalapBAavoupe kapia uBovn yLa

Slappor) TANPOPOPLWY KATA TNV

emKowwvia péow BLUETOOTH.

Aev TapExeTal eyyUnan oUVSETNG HE OAES

TIC OUOKEVEG BLUETOOTH.

- Mua ouokeun pe Asttoupyia BLUETOOTH
B0 TIPETIEL VAL CUPHOPPWVETAL E TO
mpdTUTto BLUETOOTH 0Mtwg autd
KaBopiletat amd tnv Bluetooth SIG, Inc.
KOl va €{VOL TILOTOTIOLNHEVN.

— AKOMOA KaL QV N OUVEESEUEVN CUOKEUN
OUHHOPPWVETAL UE TO TTAPATIAVW
mpdTUuTto BLUETOOTH, OpLOpEVEG
OUOKEUEG EVOEXETAL VAL NV OUVSEoVTaL
1) VO UNV AELTOLPYOUV OWOTA, AVAAOYQ
LE TLG SUVATOTNTEG ) TA TEXVLKA
XOPAKTNPLOTIKA TNG CUOKEUNG.

- Katd tn 8idpketa ouvopLAiag He To
hands free Tou TnAedpwvou, pumopei va
TIapouCLACTEL BOPUROC, avaloya HE TN
OUOKEUN N} TO TTEPLRAAAOV ETILKOLVWVIAG.

* AvGAoya LE T CUOKEUN Tou Ba oLVEEDEL,
EVOEXETAL VA XPELAOTEL KATIOLOG XPOVOG
HEXPL VA EEKLVATEL N ETILKOLVWVIA.

Av 0 NX0G SLAKOTITETAL CUXVA KATA TNV
avarnapaywyn

¢ H katdotaon pmopei va BeAtiwdel, av
pubuioete TN Aettoupyia roLdTNTAG XOU
€ "TPOTEPALOTNTA OTNV TIOLOTNTA AXOU".
o AeTtTOpEPELES, AVATPEETE 0TOV O8NYO
Boneetag.

H katdotoon pnopel va BeAtiwdel, av
aAAGEETE TIG puBUioELG TTOLOTNTAG
AOUPHATNG AVATIAPAYWYNG 1) AV
KoBoploETE TN AELTOUPYIA ATUPHATNG
avamnapaywyng oto SBC otn cuokeun
HETAS00NG. MO AETITOUEPELEG, AVATPEETE
oTLG 08nyieg AetToupyiag Tou TTapExovTaL
HE TN OUOKEUN HETAS00NG.

TXETLKA UE TN POPTLON TNG HOVASAG

¢ H popTion autng TG povadag sivat
Suvatr pévo péow USB. MNa t pdption
QATIOUTETAL UTTOAOYLOTAG HE BUpa USB.
Katd tn dpoption, dev eival Suvath n
€veEPYOTIOiNON QUTAG TNG Hovadag oUTE N
Xpnon tng Aettouvpyiog BLUETOOTH.

Av €V XPNOLUOTIOLAOETE TN HOVASA YL
HEYAAO XPOVIKO SlaoTnua, N
emavapopTI{OpeVN Umatapia Umopei va
pnv SlatnproeL emapkeg poptio. H
pnatapio Ba pmopéoet va SLatnproeL
owWoTA GOoPTio HETA aTtd
ETTAVELANUHUEVOUG KUKAOUG amtopOpTiong
KoL pOPTLONG.

AV aTI0ONKEVOETE TN HOVASA yLA HEYAAO
XPOoVLkd SLdotnua, hoptilete TNV
unatapia pia popd KABe €EL UAVEG yLa vau
amnodeuxOei n uTtePBOALKN amopopTLoN.
Av 0 XpOVOG KATA TOV OTIO(0 UTTOPE(TE va
XPNOLUOTIONCETE TN HOVASA HELWOEL
uTEPBOALKA, N eTavVadopTI{OHEVN
pmatapio Ba TPETEL VO AVTIKATAOTAOEL
UE kawvoupyLa. AteuBuvBeite atov
TIANCLETTEPO AVTLIPOOWTIO TNG Sony yia
HLQ UIaTopia avTkataotaong.

INUEiwON OXETIKA PE TOV OTATLKO

NAEKTPLONO

¢ O OTATIKOG NAEKTPLOUOG TIOU
OUOOWPEVETAL OTO CWHO EVOEXETAL VO
TIPOKAAEDEL EAODPO HUPHAYKLOOUA 0T
auTLd oag. Ma voL EAAXLOTOTIOLOETE TO
dawvopevo, popdte polyxa amd GuoLKE
UALKA.

AV n povasa 5€V AELTOUPYEL CWOTA
Emavadépete tn povasda (Ewk. [F).
Miéote to KoupuTti RESET pe éva putepd
QVTLKEIPEVO, TLX. yLO TILVELQ, PEXPL VO
aloBaveeite éva KALK. Oa yivel
emavapopad Tng povasdag. Ot
TAnpodopieg {eVENG Sev SLaypadpovTal.
Av 10 TIPOBANUA TTAPAUEIVEL AKOUA KAL
HETA TNV Tapandvw Stadikacio
€MAVAPOPAC, APXLKOTIOLOTE TN Hovada
wg €8NG.
ATIEVEPYOTIOLNOTE TN HOVASA KaL, OTn
OUVEXELQ, TIOTOTE TTAPATETAUEVA TA
kouprtia O kat P11/ TauTéXpOVa yia
TOUAGXLOTOV 7 SeuTEPOAETITA. H EVOELEN
(utAe) Ba avoBooBroeL 4 HopEg KaL, TN
OULVEXEL, Ba yivel emavadopd Tng
HOVASAG OTLG EPYOOTACLAKEG PUBUIOELG.
‘OAeg oL TAnpodopieg (evENG Ba
Slaypadouv.
MeTd TNV apxtkomoinan, n Hovasda
EVOEXETAL VA LNV UTTOPEL v oUVEEBEL 0TO
iPhone 1) Tov UTTOAOYLOTH. £€ QUTAV TNV
mepintwon, StaypaPte TIg TAnpodopieg
CeVENG NG povasdag amod to iPhone 1 Tov
UTIOAOYLOTN KQlL, OTN OUVEXELQ,
Tpaypatomotiote Eava t (eVEn.
AN
* Mnv ToToBeTE(TE QUTAV TN povada o€
UEpn Ttou eKTi{BevTaL O€ Lypaaia, OKOVN,
AlBAAN 1 aTUO 1) TIOU UTIOKELVTAL OE
Apeco NALako Gwe. Mnv adprvete tn
Hovasa péoa o€ €val QUTOKIVNTO yLa
HEYAAO XpoViKo Stdotnua. EvoéxeTtal va
T(POKANBEL SUOAELTOUpYIQ.
H xprion tng ouokeurig BLUETOOTH
pmopel va punv givat duvatn o€ kAamoLa
KLVNTA TNAEPWVA, avAAoya HE TIG
OUVORKEG PASLOKUUATWY KL TNV
ToTI0BET{0 OTIOU XPNOLUOTIOLETAL O
€EOTIALONOG.
H akpoaon pe autryv Tnv povada oe
UYPNAN €vtaon UTTOPEL va TIPOKAAEDEL
BAABN oTNV akon oag.
o Adyoug 08L1KAG AodAAELAG, UNV
XPNOLUOTIOLEITE AUTHV TN HOVASA EVW
odnyeite f kAvete TodAAATO.
¢ Mnv XpnOLUOTIOLE(TE TN pHovAada o€ pépn
Amou eANOXEVEL KivEUVog av Sev UTTOPEITE
Va AKOUCETE TOUG XOUG TOU
TePLBAAAOVTOC 0Qg, TL.X. OF
OLBNPOBPOULKEG SLOCTAUPWOELG )
TIAQTPOPHEG KAl OLKOSOUEG.
¢ Mnv aokeite Bapog i mieon o€ autrv T
HoVAsa, KaBWE UTTOPEL val T(POKANBEL
Tapapdépdwaon TG HoVASAS KATA TN
SLAPKELO HOKPOXPOVLAG ATIOBNKEUONG.
Mnv uTtoBAAAETE TN povada o
uTtEPPBOALKOUG KPASACHOUG.
KaBapilete Tn povasda pe éva amaAd Kot
oTteyvo mavi.
o Mnv ekBETETE TN pHovada o€ vepo. H
povada Sev eivat adtaBpoxn.
Mnv Eexvdte va TNPE(Te TIG TTOUPAKATW
TIPODUAAEELG.
- Mpooé€ETe va pnv oag TETEL N Hovasda o€
VEPOXUTN N} o€ oxElo YEUATO UE VEPO.
- Mnv XpnotpotoLeite Tn povada o€
TIEPLOXEG HE LWNAR vypaoia i
KOKOKALPLQ, OTIWG, YLO TIOPASELYHA, OTN
Bpoxn fj oTo XLovL.
- Mnv BpéxeTe TN povada.
Av ayyi&eTe TN povada pe Bpeypéva
XEPLAL 1) TNV TOTIOBETEITE TTAVW OF LYPA
pouxa, n Hovasda evééxetal va Bpaxel
Ka va TtpokAnBel SuoAettoupyia.
¢ Av viwoeTe adlaBeaia PETA TN XProN TNG
HOVASAC, OTAUATAOTE APECWS TN XPRON
™mge.
Ta TPOOTATEVTIKA “HOEIAapaKL”
evdexetal va pBapolv efautiag tng
pakpoypdviag amoBrkeuong n XprRong.
Av €XETE EPWTAOELG 1} TIPOBANHATA TTOU
OXETI{OVTAL HE AUTAV TN HOVASA Kal SevV
KQAUTITOVTOL O€ QUTO TO EYXELPISLO,
QATEUBUVOEITE OTOV TIANCLECTEPO
QVTLTIPOOWTIO TNG Sony.

Mmopeite va TtapayyelAETE TIPOALPETIKA
QVTOAAOKTLKG TIPOOTATEUTLKG
"HagAapdkia” amd Tov TTANCLECTEPO
QVTLTTIPOOWTIO TNG Sony.

Texvika
XOPOKTNPLOTLKA

Fevika

Tuotnua emkowvwviag: Mpodlaypadn
BLUETOOTH €k6oon 4.0

‘E§060¢;: Mpodlaypadry BLUETOOTH

katnyopiag loxvog 2
Méyiotn epBEAELa ETLKOWVWVIAG: OF
guBeia mepimou 10 mY
Zwvn ocuxvoTATWV: Zwvn 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
TuxvotnTa AsLToupyiag:
BLUETOOTH: 2.400 MHz - 2.483,5 MHz
NFC: 13,56 MHz
Méyiotn Lox0g e§660u:
BLUETOOTH: <4 dBm
Mé£Bobog Stapdpdpwong: FHSS
TupBatd mpodil BLUETOOTH?:
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
HFP (Hands-free Profile)
HSP (Headset Profile)
Yrnootnpi{dpevog kwdikomontig?: SBCY,
AACY, aptX

Yrnootnp{dpevn péBodog mpootaciag
meplexopévou: SCMS-T

EpBéAera petddoong (A2DP):
20 Hz - 20.000 Hz (Zuxvétnta
SelypotoAnwiag 44,1 kHz)

AvTIKELpEVA TTOU TEEPIA QB AvoOvVTaL:
AcUPHATO OTEPEOPWVLKA AKOUTTIKA
(1)
KaAwdto micro USB (mepimou 50 cm) (1)
08nydg avadopdg (auté to GUAAD) (1)
08nyieg Aettoupyiag (1)
AN gyypada (1 Takéto)

" H mpaypotikn epBEAEL SladEpeL KaL
eEapTdTal amod mMopAyovIEG OTIWG Ta
eumodLa Trou TapeURAANOVTAL AVAPETO
OTLG OUOKEVEC, TA LOYVNTLKA Ttedia yUpw
aTo évav ¢oUpVo UIKPOKUUATWY, TOV
OTATIKO NAEKTPLONO, TNV Evalodnaoia
ANYNE, TNV amédoon TNG Kepaiag, To
AELTOUPYLKO GUOTNUA, TO AOYLOMLKO K.ATL.
Ta tpodiA Twv mpotUTwv BLUETOOTH
UTIOSELKVUOUV TO OKOTIO TNG ETILKOLVWVIAG
BLUETOOTH avAapeoa 0TI CUOKEUVEG,.
KwdikomotnTtr¢: popdr oupmieong kat
HETATPOTING TOU NXNTLKOU GHATOG
Subband Codec (Kw&ikorotntrg
umolwvng)

Mponyuévn kwbtkoToinan nxou

&

)

AcUppata
OTEPEOPWVIKA
OKOUGTLKA

Mnyn tpododociag:
DC 3,7 V: EVOWHATWHEVN
eMaVAPoPTI{OPEVN HTTaTaPia LOVTWY
ABiou
DC 5 V: katd T dpdption péow USB
Mada: mepimou 190 g
Oeppokpacia Aettovpyiag: 0 °C éwg 40 °C
OVOpOOTIKN KaTavaAwaon oxvog: 1,9 W

‘Qpeg xpAong:

Katd tn olvdeon péow TNG CUOKEUNRG
BLUETOOTH
Xpovog avarmapaywyng HOUOLKAG:
Héy. 30 wpeg
Xpovog eTikovwviag: HEy. 30 WPEeg
Xpovog avapovig: péy. 300 wpeg
Inueiwon: OL xpovol xpriong Umopel
va elvat pkpdtepol avaAoya pe Tov
KWASLKOTIOLNTH KAl TLG CUVONKES
Xprone.
Xpovog poptiong:
Mepimou 4 wpeg
AUTA N povada propei va
XpnotpototnBei yia 10 WPeG HETA aTd
1T wpa popTiong.
Inueiwon: Ot xpovol popTIonG UIopel
va SlapEpouv avaioya HE TLG
OUVONKEG XPNONG.
Oeppokpaocia poptiong: 5 °C éwg 35 °C

AéKTNng
Tomog: kKAeLoToU TUTIOU, SUVALKA
Movasa odrjynong: 30 mm

Mwkpodpwvo
TOTOG: NAEKTPLKOG CUUTIUKVWTNAG
KateuBuvtikoTnTa: TIOAUKATEUOUVTIKO
EUpOG TpayHATLKAG cuxXvoTnTag:

100 Hz - 4.000 Hz

AmauTAOELG
OUOCTAMOTOG YLO TN

do6pTIoN TNG
pratapiag pHe T

xerion USB

MPOCWTTLKOG UTTIOAOYLOTAG UE
TIPOEYKATECTNHEVO EVaL ATIO TAL TIAPOKATW
A€LTOUPYLKA ouoTApaTa kot Bupa USB:

N\ELTOUPYLKA CUOTAMATA
(katd TN xprion Windows)
Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro
Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro
Windows® 8 / Windows® 8 Pro
Windows® 7
Home Basic / Home Premium /
Professional / Ultimate
Windows Vista® (Service Pack 2 fj vedtepn
£kdoan)
Home Basic / Home Premium /
Business / Ultimate

(katd T XpPNon Mac)
Mac OS X (¢k6oon 10.3 1} vedtepn)

O OXeSLAOHOG KO TA TEXVLKA
XQPOKTNPLOTIKA UTIOKELWVTAL OE aAAayn
Xwplig poeLdomoinan.

Evpwnaikn Eyyonon
SONY

AyamnTe TeAQTN,

TG ELXOPLOTOUE TIOU AyOPACATE AUTO TO
TIPOLOV TNG Sony. EATti{oupe va peivete
LKOVOTIOtNHEVOL aTtd TN XPrion Tou. £Tnv
amiavn mePIMTWON oL TO TIPOIOV Cag
XPELAOTEL OEPPLG (ETILOKELN) KATA TN
SLAPKELA TNG EYYUNONG, TTAPAKAAEITTE VO
ETILKOWVWVIOTE UE TO KATAOTNHA Oyopd§ 1
U’ éva HEAOG TOU SLKTUOU €E0UCLOSOTNHEVWY
0€pBLS pag (ASN) Tng Eupwmaiknig
OwkovouLKNG Zwvng (EOZ) 1 kat AAAWY
XWPWV Tou avadEépovTal o’ auth TV
€yylunon 1) ota cuvoselovta AUTHY
duALGSLa (Meproxn KaAuyng tng
EyyUnong). Mmopeite va Bpeite
AETITOPEPELEG YLOL TAL HEAN TOU SLKTUOU Hag
ASN, 0ToUG TNAEDWVLKOUG KATAAGYOUG,
OTOUG KATAAOYOUG TIPOIOVTWY HAG KOL OTLG
LOTOOEALSEG pag. Na va anopUyeTe KAOe
TIEPLTTH TAAAUTIWPIA, 0AG CUVLOTOUHE VO
SLABACETE TIPOOEKTIKA TO EYXELPISLO
XPNong TPoToU va €pOETE OE TN E TOV
TIPOUNBEUTH oa¢ 1 To SikTUO
€EoualodoTnuévwyY OEPRLG Hag.

H Eyyunon Zag

H mapoloa eyyunon LoXVEL yla To TIPoiov
NG Sony Tou ayopAcaTE, EG’ OOV KATL
TETOLO avadEPETAL OTA PUAAGSLA TTOU
ouvdSevav To TIPOLOV oag, UTO TNV
TIPOUTIOBEDN OTL AYyOPAOTNKE EVTOG TNG
Neproxrig K&Auyng tng Eyyunong.

Me tnv mapoloa, n Sony gyyudtatl 6Tt TO
TPOIdV lval amaAAaypEvo oo KaBe
EAATTWHA OXETI{OUEVO HE T UALKA i} TNV
KATOOKEUN, yla pia iepiodo ENOX ETOYZ
aTé TNV NUEPOMNVIA TNG APXLKAG ayopds. H
apuodLa yLa va TIpoodEPEL KAl EKTIANPWOEL
Vv mapoloa eyyunaon, etatpeia Sony, givat
QUTH TIOU avapEPETAL 0' auTryv TNV Eyyunon
1} 0T0 oLVOSEVOV AUTAG GUAAGSLO OTN XWPA
OTIOU ETILOLWKETOAL N ETILOKEUN KATA TN
SLapKeLa TNG Eyyunong.

EQv, evtdg Tng tepLodou eyyunong,
amodelyOel EAATTWHATLKG TO TIPOLOV (KaTd
TNV NUEPOUNVIA TNG APXIKAG ayopdc) Adyw
AKATAAANAWY UALKWV i} KATOLOKEUNG, N Sony
1 éva péAog Tou Siktlou EEouatodotnuévwy
T€pBLg ASN tng Meploxng KaAuyng tng
EyyUnong Ba emiokeudoeL ) Ba
QVTLKATAOTACEL (Kat’ €mttAoyn Tng Sony)
Xwpig emBdapuvVOoN yLa PYATIKA 1
QVTAAAOKTLKG, TO TIPOTOV ) T
EAATTWHATLIKA EEAPTAMATA TOU, EVTOG
€0A0YOUL XPOVOoU, BACEL TWV OPWV Kat
OUVONKWV TIOU EKTIBEVTAL TTAPAKATW. H
Sony kot ta pé€AN Tou SLKTUOU
E€ouotodotnuévwy Z€pPLg ASN pmopoulv va
QVTLKOTAOTACOUV EAATTWHATLKA TIPOLOVTQ
1 €EAPTANATA HE VEQ I} AVAKUKAWUEVA
TpotovTa f e§aptrpata. ‘OAa Ta TpoiovTa
KO €EQPTALATA TIOU €X0UV QVTLKATAOTABEL
yivovtat téloktnotia tng Sony.

‘Opot

1. ETtlokeu€g Suvdpel Tng tapoloag
gyyunong Ba mapéxovtal pévo eqv
TIPOOKOULOBEL TO TTPWTOTUTIO TIHOAGYLO i N
amOSelEN TWANONG (Ue TNV €VEELEN TNG
nuepopnviag ayopdg, Tou HOVTEAOU TOU
TIPOLOVTOC KL TNG EMWVUHIAG TOU EUTIOPOL)
podi pE TO EAATTWHATLKO TIPOLOV EVTOG TNG
TEPLOSOUL gyyunong. H Sony kat ta péAn tou
SikTUou E§ouaiodotnuévwy ZépBig ASN
UTopoUV va apvnBoUlV Tn SwPEAV ETILOKEUN
KOATA TNV TEPi0S0 gyyunoewg Qv Sev
TIPOOKOWLOO0UV T TIPOAVADEPOUEVOL
gyypada f eav dev TTPOKUTITOLV ATIO AUTA N
nUepopnvia ayopdg, To TPoLov 1 To
HOVTEAO TOU TIPOLOVTOG ) N EMWVUHIA TOU
€UTIOPOU. H TTapoloa gyyunan dev LoXVEL
€4V 0 TUTIOG TOU HOVTEAOU 1} O GELPLAKOG
apLBUOG TOU TIPOLOVTOG €XEL AAAOLWOEL,
Slaypadei, adparpebei ) kataoTel
SUCAVAYVWOTOG.

2. Ma va arodeuxBel BAGRN 1 anwAela /
Staypadri o apaLPOUHEVA 1) ATIOCTIWHUEVA
Héoa i} EaPTANATA ATIOBRKELONG
SeSopEvwy, odelAeTe va Ta adalpEceTe
TPV TTOPASWOETE TO TTPOLOV 0aG yLa
ETILOKEUN KATA TNV Ttepiodo eyyunong.

3. H mapoloa eyyinon 8gv KAAUTITEL TA
£€£06a Kal Toug KLvdUvoug HeTadOoPAG TTou
ouvdEovTal PE TN HETADOPE TOU TTPOLOVTOG
oag TPOG Kal amnd tn Sony ) LEAOG Tou
Siktvou ASN.

4. H mapovoa gyyunaon 6ev KAAUTITEL T
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MepLodikn ouVTAPNON KAl ETTLOKEUN 1)

QVTLKATAOTAON EEQAPTNHATWY WG

QATOTEAETHUA HUTLOAOYLKNG POOPAG.

AVOAWCLUA (CUOTATIKA PEPN VLA TA OTTIolO

TIPOBAETIETAL TIEPLOSLKN AVTLIKATACTAON

KATA TN SLapkela {wng VoG TTPoioVTog

OTWG pn emavadopTI{OUEVES UTTATAPLES,

duoiyyla ektimwong, ypadiseg, AQUTES,

KOAWSLAL KATL.),

ZNULd 1 EAQTTWHOTA TIOU TIPOKARBNKAV

Adyw xpnong, Aettoupyiag ry XeLptopol

AOUPBATWY LE TNV KAVOVLKNA OTOMLKA

OLKLOKN Xpron,

ZnuLéG 1 aAAQyEG OTO TIPOidV TToU

TIPOKANBNKaV amo:

- Kakn xprion, cupmeplAapBavouévou:

- TOU XELPLOWOU TIOU ETILHEPEL HUTLKN,
aLodNTKN 1 eTidavelokn {npLa n
aAAayEg aTto Ttpoidv ) BAGRN o€ 08dveG
UYPWV KPUOTAAAWV

- HN KQVOVLKNA 1 UN oUPGWVN PE TLG
odnyieg Tng Sony eykatdotaon i Xpion
TOU TIPOLOVTOG

- Hn oLVTAPNON ToU TIPOIdVTOG cUUG WV
HE TLG 08Nyleq oWOTAG oUVTAPNONG TNG
Sony

£YKATAOTAON ) XPr 0N TOU TPOLOVTOG HE

TPOTIO N CUPPWVO HE TLG TEXVLKEG

TIPOSLAYPAPES KAl TOL TPOTUTIAL

aodaleiag ou LoxUouv oTn Xwpa

OTIOU €XEL EYKATAOTAOEL Kal

XPNOLUOTIOLELTAL TO TIPOLOV.

MoAUVOELG aTto LoUG i} XPron Tou

TIPOLOVTOG UE AOYLOULKO TTOU SV

TIAPEXETAL LE TO TIPOLOV 1) AavOaouEvn

£YKOATAOTOON TOU AOYLOULKOU.

Tnv KATAOTAON i} TA EAATTWHATA TWV

OUOTNUATWY HE TA OTIOLO XPNOLHOTIOLE(TAL

1) OTQ OTIOLOl EVOWHATWVETAL TO TIPOLOV

€KTOG aTtd AAAQ TIPOLOVTA TNG Sony EL8LKA

OXESLACHEVA VLA VO XPNOLUOTIOLOUVTAL UE

TO €V Adyw TtPOiov.

Xprion Tou TPoiovTog HE EEaPTANATA,

TIEPLDEPELAKO EEOTIALOUO KAl AAAQ

TPOLOVTA TWV OTIo{WV 0 TUTIOC, N

KOTAOTOON KAl TO TIPATUTIO 6V

ouvioTwvTat and tn Sony.

Emiokeun N emixelpnBeioa eMLOKELT ATIO

dtopa Tou Sev eivat pEAN TN Sony 1 Tou

Stktvou ASN.

PuBpioeLg 1) TpooapuUoYES Xwpig TV

TIPONYOUHEVN YPATITH) CUYKATABESN TNG

Sony, OTLG OToiEG CUMTIEPLAQUBAVOVTAL:

- n avaBdadpion Tou TPoidvTog TEPA amd
TLG TTPOSLAYPOADES ) TO XAPAKTNPLOTIKA
TIOU TIEPLYPAPOVTAL OTO EYXELPLSLO
xeiongn B

— OL TPOTIOTIOLACELG TOU TIPOIOVTOG HE
OKOTIO VO CUUHOPDWOEL TIPOG EBVLKEG 1)
TOTILKEG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES KAl
TpoTUTIA aodaAeiag TTou LoXUouv o€
XWPEG YLa TLG OTIOLEG TO TIPOLdV Sev gixe
OXESLAOTEL KL KATAOKEVAOTEL ELSLKAL.

ApéAeta.

ATUXAHOTA, TIUPKAYLA, UYPA, XNHLKES KAt

GAAEC ouoieg, MANUUUPQ, SOVAOELG,

UTIEPROALKN BEPUATNTA, AKATAAANAO

€EQEPLONO, UTIEPTOOT, UTTEPRBOALKN 1)

eodaApévn tpododooia iy téon elgédou,

QAKTIVOBOALQ, NAEKTPOOTATIKEG

EKKEVWOELG CUUTIEPIAQHBAVOHEVOU TOU

KEPAUVOU, AAAWV EEWTEPLKWY SUVANEWV

KOl ETILEPATEWV.

5. H mapoloa eyyunon KAAUTITEL HOVO TaL

UALKQ €PN TOU TIPOLOVTOG. AgV KAAUTITEL TO

AOYLOULIKO (gite TG Sony, gite TpitwV

KOTAOKEVAOTWV) IO TO OTIOI0 TTAPEXETAL i}

TIPOKELTAL VAL LOXUOEL pLa GSELA XPpriong amtd

TOV TEALKO XPOTN 1 XWPLOTEG SNAWOELS

gyyunong n e§aLpEoeLg amo Tnv eyyunon.

E§apéoelg kat eplopLlopoi

Me e€aipeon Twv dowv avapépovtal
AVWTEPW, N Sony Sev TTAPEXEL Kapia
£yylnan (pntr, oLwTNpEn, €K ToL VOUOU 1
GAAn) 6oov adopd Tnv ToLOTNTA, TNV
emidoon, Tnv akpiBeta, TNV aglomioTia, TNV
KATAAANAOTNTA TOU TPOIOVTOC 1) TOU
AOYLOHLKOU TTOU TTAPEXETAL I} CUVOSEVEL TO
TIPOLAY, YL CUYKEKPLUEVO OKOTIO. Edv N
LoxVbouoa vouoBeaia amayopeleL TANPWG 1
HLEPLKWG TNV Ttapoloa eEaipean, n Sony
eEatpel ) eplopidet TNV eyyunor g povo
OTN HEYLOTN €KTAON TIOU ETILTPETIEL N
LoxVouoa vopoBeaoia. OToladAToTE
£yylnan n omolia dev egatpeitat TTARPWS
(oT0 PETPO TTOUL TO ETITPETIEL O LOXVWV
VOp0G) Ba Tteplopiletat oTn SLapKeLa LoXVOG
™G mapovoag eyyunong.

H povabikr) umtoxpéwan tng Sony cludwva
HE TNV Tapoloa eyyunon eivat n €MLOKEUN 1y
N AVTIKATACTOON TIPOLOVTWY TTIOU
UTIOKELVTOL OTOUG OPOUG KAl GUVBNKEG TNG
£yyunaong. H Sony 8ev euBuveTat yLa
OTIOLASATIOTE ATWAELA i} {NULA TTOU
OXeTi(ETAL PE TA TIPOIOVTA, TO OEPRLG, TNV
TIapovoa £yyUNaon, CUMTIEPIAQUBAVOUEVWY
TWV OLKOVOULKWY KAl QUAWV QTIWAELWY, TOU
TIHAMATOC TTOU KATARANBNKE yLa TNV ayopd
TOU TIPOLOVTOC, TNG ATIWAELAG KEPSWV,
eL008npatog, Sedouévwy, artdAavong i
XProNg ToU TIPOIOVTOG I} OTIOLWVEATIOTE
OUVEESEPEVWV TTPOTOVTWY — TNG AHEDNG,
TIOPEUTIITITOUTAG I} ETMAKOAOUBNG ATIWAELAG
1N {nuiog akopn KaL av autr n anmwAeLla i
{nuio adopd oe:

Mewwpévn Aettoupyia ry pn Aettoupyia Tou
TIPOLOVTOC 1} CLVEESEUEVWV TIPOTOVTWV
AOYW EAATTWHATWY i 1N SLaBeoLUOTNTAG
KOTA TNV TIEP{080 TIoU AUTO BpioKeTaL 0TN
Sony ) o€ péAoG Tou Siktlou ASN, n oTtoia
TIPOKAAEDE SLAKOTIN SLABECLUOTNTAG TOU
TIPOLOVTOC, ATIWAELA XPOVOU XPHOTN 1
SLaKOTIN TNG Epyaoiag.

Mapoxn avakpBwv TANPOPOPLWY TIOU
{ntrBnkav amo To mPoiov f and
ouvdedepéva TipoldvTa.

ZnuLé 1 OTTWAELA AOYLOULKWV
TIPOYPAUHUATWY I} ADALPOVHEVWY HETWV
amoBrkeuong Se50UEVWVY N

MOoAUVGELG ATto LoUG 1) AAAEG QUTIEG.

Ta avWTEPW LOXVOULV VLA ATIWAELEG KO
CNULEG, TTIOU UTTOKELVTAL OE OLECOATIOTE
VEVLKEG apXEG Stkaiou,
OUUTIEPIAQUBAVOHEVNG TNG AHEAELAG )
AAAwv adikompadLwy, abétnong ocupupaong,
PNTAG i} OLWTINPEAG EyyUNONG, KAl ATtOAUTNG
£UBUVNG (KOO KA yia BEpaTa yia ta
ottoia n Sony 1 LEAog Tou Stkthou ASN €xeL
e1domonBel yla T duvatoTNTa TPOKANTNG
TETOLWV {NULWV).

510 PETPO TIoU N LoXUouoa vopoBeaia
amnoyopeVeL ) TEPLOPIlEL AUTES TLG
eEatpéoelg euBUVNG, n Sony e€atpei )
Teplopilet TNV €UBUVN TNG HOVO OTN HEYLOTN
£KTQON TIOU TNG ETILTPETIEL N LOXVOLOA
vopoBeaia. Ma TapAdeLlyua, LEPIKA KPATN
amayopeUouv Tnv egaipeon rj Tov
TIEPLOPLOUO {NHLWV TTou odeiAovTal o
apéAela, o€ Bapld apéAELd, OE €K
TIPOBETEWC TTAPATITWHA, OE SOAO Kall
TIOPOUOLEC TIPAEELG. Z€ Kapia TepimTwan, n
£uBUVN NG Sony KATA TNV Tapoloa
£yyunan, 6gv uttepBaivel TNV T TTOL
KATaBARBNKE yLat TNV ayopd TOU TIPOLOVTOG,
WoTOO0O0 AV N LoXUouoa vouoBeaia
ETUTPETEL LOVO TIEPLOPLOUOUE EVBUVWV
upnAdtepPoU Babuoy, Ba Loxvouv oL
TeAevtaiol.

Ta eMPUAACTOHEVA VOULO
SlKaLWUATA oag

O KATAVAAWTNAG €XEL EVAVTL TNG Sony T
SIKAUWHOTO TIOU ATIOPPEOUV ATIO TNV
Tapovoa gyyunan, cUMPWVA PE TOUG OPOUG
TIOU TIEPLEXOVTAL OE QUTHV, XWPIG va

TP BAATITOVTAL TO SIKALWHATE TOU TIOU
Tnyadouv atd TNV LoXVouoa £BVLKN
VOUOBEDIA OXETIKA PE TNV TIWANCN
KATAVOAWTLIKWV TIPoidvTwv. H mapovoa
gyyunaon &ev BiyeL TA VOULUA SIKAULWUATA
TIOU EVOEXOUEVWG VA EXETE, OUTE EKE(VA TTOU
Sev pmopouv va e§atpebolv A va
TIEPLOPLOTOUV, OUTE SIKALWHATA 0O
EVOVTIOV TWV TIPOoWTWV ard Ta oroia
ayopdoaTe To TTPoiov. H Stekdiknon
OTIOLWVOATIOTE SIKAULWUATWY A
EVATIOKELTAL ATIOKAELOTIKA OE E0GG.
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